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Andrea Laurence

I dine øjne

Oversat af

Nina Kolby-Larsen


Kære læser

Sidste år tog jeg til Hawaii, og jeg fik straks lyst til at skrive en serie af bøger, der foregik der. Mit besøg på USS Arizona gav mig en idé til, hvorfor Paige skulle komme til Hawaii. I lang tid havde jeg i øvrigt leget med ideen om, at helten skulle være blind, og her var den perfekte lejlighed.

 

En stor del af det vidunderlige ved Hawaii er visuelt, og jeg glædede mig til at opleve øen med de fire andre sanser, som Mano gør. I bogen får han også lov til at opleve det hele gennem Paiges øjne, mens hun ser øen for første gang. Jeg havde også glædet mig til at skabe hendes karakter. Hun er ikke køn eller kurvet. Hun kan bedst beskrives som ordinær og akavet. Hun forstår ikke, hvorfor en mand som Mano skulle være interesseret i hende. Det er der, det sjove begynder.

 

God fornøjelse,

Andrea


Dedikeret til min chef Lawanda og min kollega LT. I havde ret. Hawaii var virkelig flyveturen værd. Tak for jeres støtte og forståelse, når jeg har været nødt til at rejse verden rundt for at skrive mine bøger, og tak, fordi at I støtter op om mit forfatteralterego.
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”Nåh, Bedstefar, så nåede du alligevel hjem til Hawaii.”

Paige Edwards holdt godt fast om sin bedstefars urne, da hun gik med chaufføren hen til taxaen uden for Honolulu Lufthavn. Han lagde hendes tasker i bagagerummet, og hun satte sig ind på bagsædet.

Mens de kørte gennem de travle gader til hendes hotel på Waikiki- stranden, blev hun ramt af den samme følelse, hun havde haft, lige siden hendes mor havde ringet og sagt, at hendes bedstefar var død. Han havde haft alvorlige hjerteproblemer i et års tid, og fordi Paige var sygeplejerske, havde det været ekstra vigtigt for hende at være sammen med ham og sørge for, at han fik den bedste behandling.

Det var sådan set ikke nødvendigt, for hendes bedstefar var så stenrig, at han havde råd til de bedste læger i hele Californien. Men hun elskede ham, og derfor havde hun været hos ham. Det gjorde det i sidste ende også nemmere at abstrahere fra, at hendes eget liv var ét stort rod.

Da han var død, kunne hun koncentrere sig om at arrangere begravelsen, mens hun hørte sine forældre diskutere, hvordan arven skulle deles.

Det var Paige nu ligeglad med. Hun havde aldrig villet have bedstefars penge. I stedet havde hun opfordret ham til at donere dem til velgørenhed, så han kunne slippe for alle dem, der ville have fingre i dem.

Hun havde til gengæld ikke regnet med, at han havde så store planer for hende, at de krævede, at hun tog til Hawaii med hans aske.

Paige forstod godt, han ville have sin aske bragt til Hawaii. Her var så smukt. Det turkise vand gik i ét med den blå himmel, og det gyldne sand og de svajende palmer dannede en idyllisk scene omkring de mange glade mennesker.

Endelig drejede bilen ind ved hotellet Mau Loa. Paige havde ikke set nærmere på den rejseplan, bedstefarens advokat havde tilrettelagt. Hun var ikke på ferie, så det var ligegyldigt, hvor hun boede.

Da de stoppede, og en piccolo sprang hen og åbnede for hende, kunne hun se, at hendes bedstefar havde haft andre planer.

Det var ikke et billigt hotel et par gader fra stranden. Det lå på selve stranden. Piccoloen havde fine hvide handsker på, og på den anden side af lobbyen kunne man se havet.

Piccoloen førte hende hen til VIP-tjek-ind-skranken, hvor hun rakte sin ordrebekræftelse til receptionisten, der straks spærrede øjnene op. Så smilede hun og sagde: ”Aloha, miss Edwards, velkommen til Mau Loa.”

Hun gik hen til Paige og lagde en rød blomsterkrans om halsen på hende. Den duftede himmelsk.

Kvinden vendte sig mod piccoloen og sagde: ”Tag miss Edwards’ ting op til Aolani-suiten og sig til mr. Bishop, at vi har en ny VIP-gæst.”

Paige hævede brynene. En suite? VIP? Bedstefar havde godt nok revet sig. Det havde han ikke behøvet. Når man som Paige arbejdede på et hospital for krigsveteraner, var man ikke vant til forkælelse. Hun havde travlt med at trøste de traumatiserede soldater og overbevise dem om, at livet gik videre, selvom man havde mistet et ben. Selvmordsraten blandt veteranerne var meget høj, og når hun kom hjem fra al den elendighed, føltes det mærkeligt at forkæle sig selv.

Hun kiggede sig omkring i lobbyen, mens kvinden tjekkede hende ind. Udenfor sad en trio og spillede traditionel hawaiiansk musik ved en smuk pool med et vandfald. Mens solen gik ned, gik en tjener rundt og tændte fakler. Paige var allerede forelsket i Hawaii.

”Her er Deres nøglekort, miss Edwards,” sagde piccoloen og fortalte hende vejen til hendes suite. ”Nyd Deres ophold her.”

”Tak,” sagde hun og begav sig ned ad den flisebelagte sti, forbi poolen og flere restauranter og nok eksotiske planter til en halv regnskov.

Paiges værelse var i tårnet tættest på stranden. Da hun stod i elevatoren, kunne hun se, at hendes suite, nummer 2001, var på øverste etage. 20 etager senere åbnede dørene op i en lille vestibule. Døren til venstre bar et skilt med ordene ”Privat”. På døren til højre stod der ”2001, Aolani Suite.” Hvor var resten af værelserne?

Hun skulle til at sætte kortet i låsen, da døren åbnede indefra, piccoloen kom ud og holdt den for hende. ”Deres kufferter står i det store soveværelse. Nyd deres ophold på Mau Loa.”

Han forsvandt ind i elevatoren, og Paige gik forvirret ind i suiten.

Det kunne da ikke passe. Det var jo penthousesuiten.

Den var større end hendes lejlighed og bestod næsten kun af vinduer. Stuen havde lædersofaer og et kæmpe fjernsyn, i spisestuen stod der et bord med plads til otte, og køkkenet var fuldt udstyret. De lyse trægulve, det stilrene design og de hvide møbler passede godt sammen. Fra den ene side af vinduerne kunne man se Honolulus centrum, fra den anden Waikiki.

Paige gik straks ud på balkonen. En let brise blæste hendes lange brune hår rundt om hendes ansigt. Hun strøg det til side og gik hen til gelænderet og så ud over havet.

Udsigten var vidunderlig. Langt borte stod vulkanen og vogtede over stranden. Bølgerne smøg sig op ad en halvmåne af gyldent sand. En flok delfiner sprang op af bølgerne og drejede rundt i luften, før de dykkede ned i havet igen. Det var uvirkeligt.

”Bedstefar, hvad har du gjort?” spurgte hun.

Men inderst inde vidste hun godt, hvorfor bedstefaren ville have sin aske bragt til Honolulu. Han havde været en af de få overlevende på USS Arizona efter angrebet på Pearl Harbor. Derfor havde han ret til at blive stedt til hvile på skibet. Ceremonien skulle finde sted om en uge.

Indtil da skulle hun bare nyde turen. Det var den eneste grund til, at hun skulle flyve på første klasse og bo på et femstjernet hotel. Han havde gjort det her for hende, og hun var dybt taknemmelig. For nylig havde Paiges liv taget en uventet drejning, og en uge på Hawaii var lige, hvad hun havde brug for til at planlægge sit næste træk.

Hun sukkede og gik ind i suiten igen, hvor hun stillede urnen på et bord ved siden af en stor kurv fyldt med frugt, småkager, nødder og andre lokale delikatesser. Indeni fandt hun en kuvert med sit navn på. Hun åbnede den og læste:

”Velkommen til Mau Loa. Vi håber, De får nogle magiske dage her. Aloha.”

”Aloha,” svarede hun ud i det tomme rum.

Hun så på uret. Det var et godt tidspunkt at spise aftensmad. Hun havde haft nattevagt på hospitalet i flere uger i træk. Oven i det kom den lange flyvetur og jetlag. Hun var udmattet. Men hun måtte jo have noget at spise. Hvis hun skyndte sig, kunne hun nå at se solnedgangen. Hun skiftede til kjole og sandaler, fandt sin taske og nøglekortet og strøg ud for at nyde sin første aften i Oahu, mens hun stadig kunne holde øjnene åbne.

Da hun havde lukket døren bag sig og vendte sig mod elevatoren, stødte hun direkte ind i et bjerg af muskler. Mens hun tumlede bagover, mærkede hun en mandehånd tage om hendes albue for at støtte hende. Han var langt over 180 centimeter høj, så Paige på 165 virkede lillebitte. Han var ikke bare høj, han var stor med brede skuldre, og under hans skræddersyede jakkesæt kunne hun se, at hans biceps var på størrelse med hendes lægmuskler. Han havde et par klassiske Ray Ban-solbriller på, og en øresnegl snoede sig fra hans øre og skjulte sig i hans mørkebrune skulderlange hår.

Det, hun kunne se af hans ansigt, var utroligt flot og totalt uden for hendes rækkevidde. Men alle hendes muskler spændtes alligevel ved synet af en så lækker mand. Da hun gispede af overraskelse, trak hun hans maskuline moskusduft helt ned i lungerne, så hun sitrede over hele kroppen.

”Undskyld!” udbrød hun, da hun havde samlet sig. ”Jeg havde så travlt, jeg slet ikke så dig.” At hun kunne overse så stor en mand, sagde noget om, hvor distræt hun var for tiden.

Manden smilede, så hans kridhvide tænder skinnede mod hans brune polynesierhud. Antydningen af et smilehul i hans kind gjorde hende blød i knæene. ”Det er okay. Jeg så heller ikke dig.”

Paige bemærkede, at han ikke så direkte på hende. Ved hans side stod en chokoladebrun labrador i en førerhundesele.

Godt gået, Paige. Hun havde stødt direkte ind i en lækker, ufatteligt sexet blind mand.

*

”Åh nej,” sagde kvinden endnu mere anspændt. Hun havde forstået hans joke, men syntes ikke, den var morsom. Det var de færreste, der kunne grine af hans jokes om hans blindhed, men i løbet af de sidste ti år havde han selv udviklet en mørk form for humor omkring det.

”Er du okay?” fortsatte hun.

Mano lo. Ja, han var blind, men han var ikke skrøbelig. Hun kunne have spurtet direkte ind i ham, uden han rigtig ville bemærke det. ”Ja da. Hvad med dig?”

”Jo, jeg er bare lidt pinligt berørt.”

Mano kunne næsten se den unge kvinde rødme. Det forestillede han sig ellers ikke, at de kvinder, han mødte til dagligt, gjorde særlig tit. Men hende her virkede anderledes end de sædvanlige gæster i Aolani-suiten. Hun var nervøs og kom nemt ud af fatning. Når man var rig nok til at bo her, var man ofte også kynisk og hård.

”Det skal du ikke være,” sagde han blidt. ”Løb du bare ind i mig så meget, du vil. Jeg hedder Mano Bishop. Jeg ejer hotellet. Jeg ville bare byde den nyeste gæst i Aolani-suiten velkommen. Du må være miss Edwards.” Han tog Hokus snor over i venstre hånd og rakte hende den højre.

”Ja,” sagde hun og trykkede hans hånd. ”Sig bare Paige.”

Da han rørte hendes lille hånd, gik der et stød igennem ham. Det gjorde Mano endnu mere interesseret i sin nye gæst. Hun lød ikke bare anderledes end de andre penthousegæster, hun føltes også anderledes. Hendes hud var ikke så blød som andre unge kvinders. Den var grov, som om hun arbejdede med hænderne. Måske var hun kunstner. Hun var i hvert fald ikke en forkælet prinsesse. ”Hvad synes du om suiten, Paige? Jeg håber, den lever op til dine forventninger?”

”Den er fantastisk. Smukkere end jeg kunne forestille mig. Og udsigten er fantastisk. Men det ved du selvfølgelig – nåh, nej. Øh …”

”Det gør jeg faktisk,” skyndte han sig at sige. ”Jeg mistede først synet, da jeg var 17. Jeg kan ikke se udsigten længere, men jeg kan huske den.”

Elevatorens døre åbnedes, og han hørte Paige ånde lettet op. Han forsøgte at skjule et smil.

”Værsgo,” sagde han og lod hende gå ind i elevatoren, hvorefter Hoku førte ham ind bag hende. Han følte efter knappen til lobbyen, der var markeret med blindskrift. Så vendte han ansigtet mod døren og greb om gelænderet.

”Hvad hedder din førerhund?” spurgte Paige, mens de kørte ned.

”Hoku,” sagde han. Han havde haft ham i syv år, og han var næsten en del af Mano. ”Du må gerne klappe ham, hvis du vil.”

”Er du sikker? Det plejer man ikke at måtte, når de arbejder.”

Det var der ikke mange, der vidste. ”Desværre arbejder jeg altid, så det gør Hoku også. Klap ham bare, så vil han elske dig for evigt.”

”Hej, Hoku,” sagde Paige med den høje stemme, man kun bruger over for hunde og babyer. ”Er du en god dreng?”

Hoku trak vejret dybt og lykkeligt, mens hun sandsynligvis kløede ham bag øret. Det elskede han.

”Hvad betyder Hoku?”

Mano kunne godt lide Paiges melodiske måde at udtale ordet på hawaiiansk. Han kunne høre hende smile gennem ordene.

”Det betyder ’stjerne’ på hawaiiansk. Før man fik navigationssystemer og kort, navigerede sømænd ud fra stjernerne, og eftersom han hjælper mig med at navigere, syntes jeg, det passede godt.”

”Ja, det gør det.”

En duft steg op omkring hende, da hun rejste sig. Paige duftede helt specielt og alligevel velkendt. De fleste kvinder, der boede i Aolani-suiten tog nærmest bad i dyr parfume og bodylotion. I modsætning til de fleste andre lagde Mano altid mærke til dufte, gode såvel som dårlige. Paiges duft var diskret, men dejlig. Der var en snert af babypudder og en smule … håndsprit. Det var en anderledes kombination.

Elevatorens højtaler fortalte, at de havde nået lobbyen. Da dørene åbnedes, slog han ud med armen, så hun kunne gå ud først. Han forventede, hun ville skynde sig ud. De fleste var lidt akavede omkring ham. Det var hun tydeligvis også, men det skræmte hende ikke væk. Hendes duft blev hængende, mens han gik ud.

”Skal du spise her på hotellet i aften?” spurgte han.

”Ja, men jeg ved ikke lige hvor endnu.”

”Hvis du vil have et autentisk hawaiiansk måltid, kan jeg anbefale Lani. Det er vores traditionelle polynesiske restaurant, så du får en god fornemmelse af, hvad Honolulu har at byde på. Du kan sidde udenfor og nyde solnedgangen, hvis du skynder dig. Bare sig til værtinden, at det er mig, der har sendt dig, så får du et godt sted at sidde.”

”Tak, det gør jeg. Jeg håber, vi ses … nej, støder ind i hinanden igen.”

Mano smilede, mens hun snublede over ordene. ”God aften, Paige. A hui hou kakou.”

”Hvad betyder det?”

”På gensyn,” svarede han.

”Ja. Tak for hjælpen. God aften.”

Mano vinkede afslappet og hørte hendes fodtrin fortabe sig i retning af stranden og restauranten. Da hun var gået, vendte han sig mod receptionen, og Hoku førte ham gennem menneskemængden. De gik igennem en svingdør og om bag receptionen.

”Aloha ahiahi, mr. Bishop,” sagde receptionisten.

”Godaften, Neil. Hvordan går det i aften?”

”Fint. Vi har lige fået tjekket et væld af gæster ind.”

Godt. Han kunne sagtens bevæge sig rundt på hotellet, men han forsøgte at undgå de mest travle tidspunkter, hvor folk trak af sted med deres trolleyer, og børnene rendte rundt.

Nu, hvor der ikke var travlt, ville han gøre brug af receptionistens øjne. ”Så du tilfældigvis den unge kvinde, der gik ud af elevatoren sammen med mig?”

”Kort, sir. Jeg så hende ikke ordentligt.”

Det var utroligt for Mano, at de, der kunne se, ofte slet ikke tog sig tid til at bruge øjnene ordentligt. ”Hvad så du så?”

”Hun er af almindelig højde. Langt, glat, brunt hår. Bleg. Meget tynd. Jeg så ikke rigtig hendes ansigt, for det var vendt mod dig.”

Mano nikkede. Det kunne være hvem som helst på hotellet. Men det var da en start. ”Okay, tak. Hvis du får brug for mig, er jeg på mit kontor.”

”Ja, sir.”

Mano og Hoku fortsatte ned ad gangen til hans kontor. Han tændte lyset og satte sig hen til skrivebordet. Hverken han eller Hoku behøvede lys, men han havde opdaget, at de ansatte syntes, det var mærkeligt, at han sad i mørket, og lod derfor være med at forstyrre ham.

Hoku lagde sig for hans fødder med hovedet på hans sko. Så vidste Mano, hvor han var. Han klappede hunden på hovedet og vækkede sin computer med et par klik. Han satte headsettet over det frie øre. På den måde kunne computeren læse mails højt for ham, og han kunne kontrollere den med stemmen.

Mens han tjekkede sine e-mails, hørte han noget i den anden øresnegl, der var forbundet med hotellets sikkerhedssystem. Mano vidste alt, hvad der skete på hans hotel, selvom han ikke kunne se det. I løbet af dagen var det bare tom snak. Men det ændrede sig efter solnedgang. Weekenderne blev altid lidt vildere på hotellet med fester, fyrværkeri og masser af cocktails.

Lige nu diskuterede to af de ansatte, om en mand skulle have lov at købe mere alkohol. Han larmede efterhånden lige lovligt meget. Den slags lod Mano de ansatte tage sig af.

Der blev banket på døren. Mano så op: ”Ja?”

”Godaften, mr. Bishop.”

Mano genkendte stemmen. Det var hans gamle skolekammerat Chuck, som nu var daglig leder af hotellet. ”Godaften, Chuck. Er der sket noget særligt, mens jeg var ovenpå?”

”Nej, sir.”

”Godt. Har du for resten set hende, der bor i Aolani-suiten?”

”Nej, men Wendy tjekkede hende ind. Jeg kan lige høre hende, hvis der er noget.”

Mano rystede på hovedet. Det var lidt fjollet at spørge om, men han kunne jo ikke finde ud af det på andre måder. ”Nej, du skal ikke forstyrre hende med det. Men hvis du ser miss Edwards, så sig lige, hvad du synes. Hun virker anderledes. Interessant.”

”Hm,” sagde Chuck med en tone, Mano ikke brød sig om. ”Hvis du er interesseret, må jeg hellere selv se hende. Det er længe siden, du har været sammen med en kvinde. Kunne hun mon være en af de særligt udvalgte?”

Mano sukkede. Chuck ville pine ham med det her. Han mindede om Manos storebror Kal på det punkt. Han var selv ude om det. Men han havde været nødt til at fortælle ham om sine usædvanlige datingvaner for at undgå, at folk prøvede at fikse ham op med nogen. ”Det ved jeg nu ikke. Jeg vil bare høre din mening, inden jeg inviterer hende på middag i morgen aften.”

”Så du har tænkt dig at invitere hende ud?” spurgte Chuck.

”Ikke på date,” rettede Mano. ”Jeg ville bare invitere hende til at spise ved hotelejerens bord.” Det var en tradition, han havde ført videre fra sin bedstefars tid. Det var bare første gang, det drejede sig om en ung kvinde, der rejste alene. ”Jeg var bare nysgerrig over, hvorfor hun var her alene.”

Chuck havde måske lidt ret, selvom Mano aldrig ville indrømme det. Han var interesseret i Paige. Han datede nødigt gæster fra hotellet, men eftersom han næsten aldrig forlod bygningen, var cølibat den eneste anden mulighed. Når han engang imellem mødte en kvinde, han kunne lide, inviterede han hende til at tilbringe en uge sammen med ham. Ingen følelser, ingen forpligtelser, bare nogle dejlige dage, før hun vendte hjem til sit normale liv. Det var det eneste, han ville tilbyde en kvinde. I hvert fald siden det med Jenna.

Han havde lært på den hårde måde, at det var det eneste, han kunne give en kvinde. Hans handicap var altid det tredje hjul i et forhold. Han var vant til at være blind, men han kunne ikke klare tanken om at ligge nogen til last. Han forsøgte ikke at være en byrde for sin familie, men det ville være umuligt at undgå det i et forhold til en kvinde.

”Jeg ser på sagen.”

Chuck forsvandt, og Mano skulle til at vende tilbage til arbejdet, da han kunne mærke, at han faktisk ikke gad læse flere e-mails. Han ville langt hellere hen på Lani og finde ud af mere om den mystiske Paige. Han ville lytte lidt mere til hendes stemme og dufte til hende for at finde ud af, hvad det for en mærkelig kombination af dufte, der indhyllede hende. Han ville finde ud af, hvorfor hendes hænder var så ru, og hvorfor hun boede helt alene i en så stor suite på et så romantisk sted.

Han skubbede tanken fra sig igen. Det var hendes første aften på Hawaii. Hun havde selvfølgelig bedre ting at give sig til end at fortælle den ensomme, blinde hotelejer sin livshistorie. Jo, hun var spændende, og jo, da hun rørte ham, var alle nerver vågnet inde i ham, men han havde ikke nødvendigvis haft samme effekt på hende. Sidst han så sig i spejlet, så han ganske vist ret godt ud, men man kunne ikke komme uden om hans handicap.

Han vendte tankerne fra Paige og tilbage til arbejdet.

Måske fik han svar på sine spørgsmål i morgen aften.
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Sikke et jetlag!

Paige vågnede før solopgang og var lysvågen. Selvom der kun var tre timers tidsforskel fra San Diego, havde flere nattevagter i træk vendt op og ned på døgnet. Hun kunne ikke sove mere, så hun besluttede sig for at klæde sig på og gå ud, så hun kunne få nogle fine billeder af solopgangen.

Hotellet var stille og mørkt. Der gik nogle ansatte omkring og gjorde klart, men hun var den eneste gæst. Der var ikke engang noget sted at få en kop morgenkaffe. Men pyt med det. Lægen havde frarådet hende at få for meget koffein, og hun foretrak at få det igennem chokolade. Det kunne selvfølgelig nå at ændre sig op ad dagen.

På det sidste havde Paige haft lyst til noget stærkere end kaffe. Hendes bedstefars død var bare den seneste i en lang række livsomvæltninger. Før da havde hun haft en lidenskabelig affære med en mand ved navn Wyatt. Han var anlægsgartner for hendes bedstefar, mens hun tog sig af ham. En så lækker mand havde aldrig før lagt mærke til hende. Han havde uglet blondt hår, var solbrændt og havde store, stærke hænder. Hans mørkeblå øjne havde fokuseret på hende, efter at hun hele sit liv var blevet overset til fordel for sin flotte, populære storesøster Piper.

Paige vidste godt, at hun ikke var nogens drømmekvinde. Hun havde ikke som sådan dårligt selvværd. Det var bare sådan, det var. Hun var tynd uden skyggen af hofter eller bryster. Hendes ansigt var mærkeligt formet, og hun var ligbleg, selvom hun boede i San Diego. Efter hun havde brugt al sin tid på veteranhospitalet uden at tænke på sig selv, havde det været dejligt, at Wyatt havde lagt mærke til hende. Men så var drømmen blevet til et mareridt. To måneder inde i deres forhold havde han droppet hende for Piper. Og en måned senere opdagede Paige, at hun var gravid med hans barn.

Som sygeplejerske burde hun have vidst bedre end at glemme at bruge beskyttelse. Hun følte sig så dum. Wyatt havde virket så oprigtig, at hun havde sænket alle parader. Og før hun vidste af det, havde han både knust hendes hjerte og gjort hende gravid. Hun havde ikke snakket med sin søster, siden Wyatt forlod hende.

Midt i det hele var hendes bedstefar død, og så var der ikke tid til at fokusere på alt hendes eget rod. Hun havde seks måneder til at finde ud af, hvad der skulle ske, når babyen kom. Hendes bedstefars død og hans sidste vilje var vigtigere nu.

Men Paige kunne ikke ignorere det for altid. Hun blev snart nødt til at fortælle folk, at hun var gravid. Også Wyatt og Piper. Hun måtte have en større lejlighed med et børneværelse. Hendes chef skulle vide, at hun skulle have barselsorlov. Indtil videre var det kun hendes læge, der vidste det.

Det var nemt at slippe alle de tanker, da hun smed sandalerne og trådte ud i sandet. Hun havde ikke fortalt sin bedstefar om Wyatt, men han måtte alligevel have kunnet mærke, at hun var ulykkelig. Hans sidste gave til hende var helt perfekt.

Med sandalerne i den ene hånd og kameraet i den anden gik hun ned til kystlinjen. Himlen var begyndt at lysne inden solopgangen. Nogle morgenfriske løbere løb forbi hende på stien, og et par surfere var ved at trække i våddragterne i vandkanten. Daggry var ikke langt borte.

Paige stoppede i vandkanten og mærkede det kølige vand om sine fødder. Så begyndte magien på himlen. Solen sendte vidunderlige blå, pink og lilla pastelfarver op af havet. Palmerne og bådene stod som sorte silhuetter imod horisonten.

Paige tog et par billeder og kiggede så hen på Diamond Head-krateret, der tydeligt kom til syne, når solen skinnede på det. Det var, som om dagslyset vækkede hele øen.

Paige vendte sig igen mod hotellet og så personalet sætte liggestole op omkring poolen. Der kom folk og satte sig på bænkene langs stien med morgenkaffen.

Hun fik pludselig ustyrligt lyst til en latte. Hun måtte nøjes med en koffeinfri vaniljelatte for at få nok kalcium.

Paige vaskede sandet af fødderne ved en af vandhanerne på stien og smuttede i sandalerne igen. Hun gik ad stien hen mod sit værelse, men drejede forkert og endte i en anden del af hotellet. Der var en stor græsplæne og en lagune, hvor gæsterne kunne øver sig i at snorkle og padle på surfbræt.

Hun fik også øje på hotelejeren og hans hund. Hun kunne næsten ikke genkende ham i jeans og T-shirt. Han virkede som typen, der også sov i jakkesæt. Og så alligevel … Hvorfor skulle han klæde sig sådan på, når han bare skulle ned med hunden om morgenen?

Det var i hvert fald dejligt at se ham igen. Hun havde tænkt på ham hele aftenen. Hendes kinder brændte ved synet af ham, og hendes krop dirrede ved tanken om, dengang han rørte hende. Hun havde reageret så voldsomt, at det var helt upassende, når de jo ikke kendte hinanden. Paige vidste ikke, om det var graviditetshormonerne eller de romantiske omgivelser, men hun havde ligget vågen hele natten og tænkt på hotelejeren.

Hans muskler var endnu tydeligere nu end i jakkesættet. Hans blindhed forhindrede ham tydeligvis ikke i at finde hotellets fitnesscenter. Hans hår var uglet, men strøget tilbage fra ansigtet. Selv på afstand kunne hun se en slags tribaltatovering på hans venstre underarm. Bare tanken om at røre ved den gav hende en klump af længsel i maven.

Paige forsøgte igen at undertrykke følelsen. Sidst hun havde givet efter for sine lyster, var hun blevet gravid og droppet. Denne gang kunne hun ikke blive gravid, men hun kunne sikkert sagtens gøre et eller andet åndssvagt.

Før hun kunne nå at vende sig om, så hun, at Hoku havde fået øje på hende. Hans store labradorgrin og ivrige logren havde allerede fanget Manos opmærksomhed, og hun forstod, at hun blev nødt til at sige hej.

”Godmorgen, Paige,” sagde han, inden hun nåede det.

Hun gik de sidste meter hen til Mano og Hoku. ”Godmorgen,” hun aede Hoku på hovedet. ”Hvordan vidste du, at det var mig?”

”Du har de samme sandaler på som i går. De laver en speciel klip-klap-lyd. Og så kunne jeg genkende din duft.”

Paige rynkede brynene og lugtede diskret til sine armhuler. Hun havde ikke været i bad i morges, men så slemt kunne det da heller ikke være, vel? Hun fantaserede om den lækre hotelejer, men han lagde bare mærke til, hvor dårligt hun lugtede. Nu ville hun bare op og skrubbe sig ren med hotellets kokossæbe.

”Bare rolig,” sagde Mano, da han bemærkede hendes tavshed. ”Det er ikke en dårlig lugt, den er bare speciel.”

Hun vidste ikke, hvordan han havde lagt mærke til, at hun var ved at gå i panik, men i det mindste stank hun ikke. ”Gudskelov,” sukkede hun lettet.

Mano blottede sine kridhvide tænder i et smil, der skinnede mod hans solbrune hud. Han var virkelig usædvanligt lækker. I går aftes havde hun tænkt, at hun måtte have bildt sig selv det hele ind. Ingen mand kunne være så tiltrækkende. Men nu kunne hun konstatere, at Mano virkelig var det. Paige havde syntes, Wyatt var lækker, men han var ingenting i forhold til Mano. Selv i T-shirt og morgenhår var han usandsynligt lækker.

Han var sammensat af en masse ting, der ikke hang sammen for Paige. Der gik et ar gennem det ene af hans tykke øjenbryn, som fik ham til at ligne en kriger eller en rocker mere end en hotelejer i jakkesæt. Ved nærmere eftersyn kunne hun se, at tatoveringen på hans underarm var en form for trekantet symbol. Det understregede bare hans bad boy-charme og fik hende til at tænke på, hvad der mon ellers gemte sig under hans professionelle påklædning og høflige fraser.

Paige havde altid været tiltrukket af bad boys. Det var hverken særlig praktisk eller særlig klogt, men de færreste af dem lagde det mindste mærke til hende, så der var grænser for, hvor galt det kunne gå. Wyatt havde været den første bad boy, der havde lagt mærke til hende. Hun havde givet efter for fristelsen og var nu godt på vej til at blive enlig mor. Alligevel fik det hende ikke til at bakke væk fra Mano.

Han så aldrig direkte på hende, men hans opmærksomhed var alligevel på hende, som om han kunne mærke, at hun beundrede ham. ”Har du planer for i aften, Paige?”

Paige rynkede panden. Hun havde ingen planer før mindehøjtideligheden på fredag. ”Jeg har slet ingen planer. Jeg har bare tænkt mig at tage tingene, som de kommer.”

”Er det sådan, du plejer at holde ferie?”

”Nej, overhovedet ikke,” indrømmede hun. ”Jeg skal altid planlægge de mindste detaljer, men den her ferie kom i stand i sidste øjeblik.”

”Og nu bor du i en penthousesuite på Hawaii. Det er ikke dårligt, hvad?”

”Nej, jeg klager i hvert fald ikke. Men det føles lidt mærkeligt slet ikke at have nogle planer.”

”Du kan jo starte med at spise middag med mig i aften,” sagde han.

Paige så på ham. Havde hun hørt forkert? Én ting var at fantasere om ham, men hvorfor skulle en polynesisk gud som ham spise middag med hende? Ville han bare være høflig, fordi hun var her alene? ”Vil du spise middag med mig?”

Mano lo og stak den frie hånd i lommen. ”Hvorfor er det så skørt? Spiser du ikke?”

”Jo, selvfølgelig, men …”

”Og du har ingen planer, vel?” afbrød han.

”Nej,” bekræftede hun modvilligt. Hun vidste ikke, hvorfor tanken om at spise middag med ham var så skræmmende. Hun burde være lettet. For en gang skyld ville hun ikke skulle bekymre sig om sin dates undersøgende blik, mens hun spiste.

Hun kunne lige forestille sig sin families reaktion, når hun fortalte dem, at hun skulle spise middag med en blind mand: ”Han er den perfekte for dig!”

Måske var han netop interesseret, fordi han ikke vidste, hvordan hun så ud. Hendes søster, Piper, havde engang foreslået, at hun datede en af sine blinde patienter. Det var måske godt ment, men for Paige gjorde det bare ondt. Alligevel gav det måske mening.

”Super. Du kan spise ved ejerens bor på vores fiskerestaurant, The Pearl.”

Ejerens bord? Nu gav det mere mening. Det var ikke en date, men bare hotelejeren, der skulle fedte for sin rige gæst. Det gav et stik af skuffelse i hendes mave. Han ville sikkert forsøge at sælge hende en timeshare, men blev bare skuffet, når han fandt ud af, at hun ikke var rig. Alligevel ville hun hellere spise middag med ham, end at sidde alene og lave ingenting.

”Jeg kan give dig forslag til, hvad du kan foretage dig,” tilføjede han. Som om det ikke var lokkemad nok at kunne sidde og se på hans smukke ansigt hele aftenen.

”Okay,” sagde hun endeligt.

”Det plejer ikke at være så svært at overtale kvinder til at spise med mig,” sagde han med et skævt smil. ”Jeg var lige ved at blive fornærmet.”

Paige rødmede. ”Det var ikke sådan ment. Jeg kunne bare ikke forestille mig, hvorfor du skulle havde lyst til at bruge din aften med mig.”

For første gang var det, som om Mano så direkte på hende. Hans blik var gemt bag solbrillerne, og alligevel reagerede hele hendes krop på ham. Hun blev tør i munden, og hjertet hamrede af sted, og pludselig ville hun ønske, at middagen ikke bare var ren høflighed fra hans side.

”Hvorfor skulle jeg ikke have lyst til det?” spurgte han.

Paige havde ikke lyst til at remse sine fejl op. Normalt kunne mændene selv få øje på dem. ”Du har jo travlt. Og du kender mig ikke,” svarede hun.

”Hoku kan godt lide dig. Han er den bedste menneskekender, jeg kender. Og når middagen er forbi, er vi ikke længere fremmede. Lad os mødes klokken seks.”

Paige stod og kiggede efter ham, mens han og Hoku fortsatte deres morgentur. Hun fattede ikke, hvad der lige var sket, men det lod til, at hun skulle spise sammen med ham i aften. Pludselig skød panikken igennem hende, og hun skyndte sig tilbage til suiten.

Hvad skulle hun dog tage på?

*

”Hun rejser alene. Hendes reservation er gået igennem et rejsebureau. Jeg googlede hende, men kunne kun finde en dødsannonce på hendes bedstefar i Californien for nogle uger siden. Hun har ikke engang en facebookprofil.”

Mano klædte sig om, mens Chuck fortalte om den nye gæst. ”Sidder mit slips lige?” han vendte sig mod Chuck.

”Ja. Synes du ikke, det er mærkeligt, at jeg ikke kan finde noget om hende?”

”Måske har hun bare ikke lyst til, at folk skal vide alt muligt om hende. Det er ikke alle, der har behov for at dele deres inderste tanker med alle i cyberspace. Jeg har i hvert fald ikke.”

”Jeg fandt til gengæld noget om hendes afdøde bedstefar. Han var i militæret, og efter Anden Verdenskrig begyndte han at opføre billige huse for soldater, der kom hjem fra krig. Det tjente han en formue på.”

Interessant. Så den bly viol stod til at arve en masse penge. Det kunne man ikke mærke på hende. ”Imponerende. Fandt du ud af andet?” Mano rettede på jakken.

”Jeg spurgte Wendy, hvad hun syntes. Hun tjekkede hende ind.”

Mano spidsede ører.

”Hun sagde, at miss Edwards var tynd, og at hendes ansigt er blegt og almindeligt.”

Det var en mærkelig beskrivelse. ”Almindeligt? Er det godt eller skidt?”

”Det ved jeg ikke, sir.”

Mano sukkede over, at folk ikke brugte deres synsans til noget ordentligt. Det ville han gøre, hvis han fik synet tilbage. Ingen af personalet havde kunnet fortælle ham noget om Paige. Hun var som et spøgelse, der kun viste sig for ham. ”Hvad er klokken?”

”Næsten seks?”

”Så må jeg hellere komme af sted.” Mano bevægede sig gennem suiten og fløjtede på Hoku, da han nåede døren. ”Tak for informationen, Chuck,” sagde han og gav Hoku selen på.

”Intet problem. Hav en god aften,” tilføjede Chuck drillende.

Lidt senere ringede Mano på Paiges dør. Der gik et øjeblik, før hun åbnede. Hun havde sikkert høje hæle på. Mano kunne høre de usikre trin derindefra. Hun var nok ikke vant til fine sko.

Døren gik op, og Mano blev mødt af duften af kokossæbe og Chanel no. 5 blandet med håndsprit, som han efterhånden associerede med Paige. Hans muskler spændtes, da han indåndede hendes duft. Han burde vist ikke være helt så ivrig efter at tilbringe aftenen med en af hotellets gæster.

”Så er jeg klar,” sagde hun forpustet.

Han tilbød hende sin arm og lagde mærke til, at hun støttede sig lidt mere til ham, end man normalt ville. Det måtte være hælene. Eller turde han håbe, at hun gerne ville læne sig lidt tættere op ad en blind mand? Alle hans muskler spændtes ved tanken.

”Skal Hoku med til middagen?” spurgte hun på vej til restauranten.

”Ja, han er med overalt. Servicehunde har altid måttet færdes overalt på hotellet. Vi har holdt mange arrangementer for den militærbase, der ligger tæt herpå, og der er mange med PTSD og handicap, der har brug for dyr til at hjælpe. Og alle kender jo Hoku. Kokken laver en særlig ret til ham.”

”Det lyder som et godt job. Han er hotellets maskot.”

Mano lo. ”Ja, det er han vel.”

Dørene åbnedes, og han førte hende hen ad stien til The Pearl. Mano havde åbnet restauranten, kort efter han overtog hotellet efter sine bedsteforældre. Hotellet var i forvejen kendt som Waikikis ældste, men han ville have, at det skulle være mere end det. Det havde taget ham månedsvis at finde den rigtige chefkok og den perfekte menu, men hans vision havde givet pote i form af en Michelin-stjerne. Selv folk, der ikke boede på hotellet, forsøgte ihærdigt at få en reservation, specielt lørdag aften.

Hoku sænkede farten, så Mano vidste, de var tæt ved restauranten.

”Godaften, mr. Bishop,” sagde værtinden, da dørene gik op. De gik ind i den kølige restaurant og fulgte efter hende hen til deres bord.

”Sikken smuk restaurant,” sagde Paige, mens de gik igennem restauranten. ”Det er noget af et akvarium. Jeg har sjældent set et så stort.”

Mano havde elsket at snorkle, da han var teenager. Da restauranten åbnede, ville han have et akvarium midt i det hele til at vise Hawaiis vidunderlige havdyr og -planter for gæsterne.

”Det blev nødt til at blive specialbygget midt i restauranten. Ellers ville man ikke kunne få det herind. Der er over 20 slags tropiske fisk deri. Men ingen af dem er på menuen,” tilføjede han med et smil, ”det ville være mærkeligt.”

”Her er jeres bord. Tjeneren kommer straks. Velbekomme.”

Mano slog ud med hånden, og Paige satte sig i venstre side af den runde bås. Mano satte sig ved siden af hende, og Hoku lagde sig til rette under bordet med hovedet på hans fødder.

”Jeg skulle nok have spurgt dig i morges, om du kan lide fisk og skaldyr,” sagde Mano.

”Det kan jeg godt. Men jeg forsøger at holde mig fra fisk med mange tungmetaller og rå fisk. Til gengæld kan jeg spise min egen vægt i rejer.”

”Så kan du desværre ikke spise ahi-tunen, men hvis du kan lide kokos, skal du prøve kokosrejerne. De bliver serveret med krydret ananasmarmelade.”

”Det lyder lækkert.”

Mano læste menukortets punktskrift. Dagens ret kom an på, hvad der var til salg på morgenens fiskeauktion i Honolulu, og til sin store glæde kunne han læse, at der var sværdfisk på menuen.

”Det hele ser så godt ud,” sagde Paige.

”Det er det også. Men gem lidt appetit til desserten.”

Tjeneren kom, og Paige bestilte de kokosrejer, Mano havde anbefalet. Hun bad dog om en mineralvand i stedet for den Mai Tai, Mano tilbød. De gav tjeneren menukortene, og Mano kunne nu koncentrere sig om sin gådefulde gæst.

”Nåh, Paige, hvordan kan det være du tog til Oahu ud af det blå og helt alene?”

”Det er lidt mærkeligt, ja, specielt fordi jeg bor i en suite med plads til mindst 12. Men jeg er her faktisk, fordi min bedstefars aske skal stedes til hvile i USS Arizona på fredag. Det er ham, der arrangerede turen for mig.”

Mano var overrasket. Han havde ikke set nogen forbindelse mellem hendes bedstefars død og hendes tur. ”Jeg er ked af at høre, at din bedstefar er død. Var I tætte?”

”Ja. Jeg tog mig af ham i de sidste uger af hans liv. Det var hårdt at se ham være så syg, men jeg kunne mærke, at han var klar til at give slip.”

Hendes stemme blev trist. Gid, han ikke havde drejet samtalen ind på noget sørgeligt. Det var sjældent, folk kom til Hawaii for at tage til begravelse, men Paige var en undtagelse.

”Jeg vidste godt, at han gerne ville vende tilbage hertil, når han døde, men jeg regnede ikke med, at jeg skulle stå for det. Jeg troede også, mine forældre skulle med, men der stod tydeligt i testamentet, at jeg skulle gøre det alene. Det hele var arrangeret på forhånd, så jeg anede ikke, at jeg skulle flyve på første klasse og bo i en penthousesuite. Det var vel hans måde at tage sig af mig, når nu jeg hele tiden tager mig af andre.”

I tidens løb havde hotellet huset stenrige par fra hele verden, magtfulde forretningsmænd og kendte Hollywood-stjerner, der trængte til at komme væk fra det hele. Chuck havde nævnt, at Paiges familie var rig, så Mano gik ud fra, at hun var ligesom alle de andre gæster.

Men for hvert ord, hun sagde, blev han mere i tvivl. Hun virkede uvant blandt hotellets luksus. Rige arvinger var vant til at rejse på første klasse og nævnte sjældent, at de tog sig af andre. Paige forvirrede ham. Måske havde hun ikke haft så rig en opvækst?

”Hvad laver du til dagligt?”

”Jeg er sygeplejerske.”

Mano kunne ikke undertrykke sin overraskelse.

”Hvad er der galt med at være sygeplejerske?” spurgte hun.

”Ingenting. Det er et vigtigt arbejde. Jeg har bare brugt så meget tid på hospitalet efter min ulykke, at jeg ikke kunne forestille mig at arbejde der hver dag.”

”Det er noget andet, når man ikke er patient. Jeg er født til at tage mig af andre. Selv da jeg var barn, skulle jeg altid have min babydukke med mig, og da jeg blev ældre, elskede jeg at babysitte. Jeg ville gerne være børnelæge, men når min bedstefar fortalte historier fra Anden Verdenskrig, fik jeg lyst til at arbejde med soldater i stedet. Så jeg uddannede mig til sygeplejerske, og nu arbejder jeg på den kirurgiske afdeling på et militærhospital i San Diego. Jeg arbejder mest med soldater, der har mistet en arm eller et ben.”

”Det lyder som et hårdt job.”

”Det kan det være, men det er det værd. Jeg elsker mit job. Det tager næsten al min tid, så der er ikke meget tid til mig selv. Det var vist, derfor min bedstefar arrangerede turen for mig.”

Paiges ord ramte Mano. Chuck havde haft ret i, at Mano overvejede mere med Paige end bare at spise middag. Hun havde vækket hans interesse, og han ville vide mere om hende.

Men selvom der ikke var noget galt med at være sygeplejerske, så ændrede det alligevel det hele. En af hans tanter var sygeplejerske, og efter hans ulykke, havde hun været ved at kvæle ham med omsorg. Det brød Mano sig ikke om. Han ville ikke passes på eller repareres, og han ville slet ikke have medlidenhed.

Men der var alligevel noget ved Paige, som fik hele hans krop til at reagere. Han vidste ikke, hvordan hun så ud. Han huskede bare følelsen af hendes hånd i sin, men han ville vide mere. Selvfølgelig var hun sygeplejerske. Det forklarede hendes ru hænder, og at hun duftede af håndsprit.

”Min bedstefar vidste, at jeg aldrig ville arrangere sådan en tur selv,” fortsatte hun uden at ane, hvad han tænkte på. ”Han ville have, jeg skulle tage en uge fri fra det hele. Og det er nu engang nemmere at gøre på Hawaii.”

”Alt er nemmere på Hawaii,” sagde Mano.

Pyt med, at hun var sygeplejerske. Indtil videre havde hun ladet ham føre an, og hun havde ikke forsøgt at hjælpe ham med ting, han sagtens kunne selv. Og måske var der også gode ting ved, at hun var sygeplejerske. For eksempel kunne hun tage sig af et bestemt behov.

Han undertrykte et flabet grin og forsøgte at planlægge sit næste træk. Aftenen måtte ikke slutte nu. Det var lørdag aften, så der blev snart skudt fyrværkeri af. Det kunne han vise hende, men den bedste udsigt var jo fra hans egen balkon. Normalt ville han ikke tage nogen med til sit fristed, men af en eller anden grund havde han ustyrlig lyst til at få Paige med. Han kunne tilbyde hende dessert og fyrværkeri. Men var hun interesseret?

”Kan du godt lide fyrværkeri?” spurgte han.
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Paige havde troet, at hendes suite var indbegrebet af luksus. Så så hun Manos.

Den osede af underspillet og maskulin elegance, som kun den bedste indretningsarkitekt kunne skrue sammen. Marmorgulve og de blødeste lædersofaer, glasborde og industrielle loftslamper.

Der var ingen nips eller andet overflødigt, men alligevel var Paige bange for, at hun skulle snuble og komme til at ødelægge et eller andet uvurderligt kunstværk.

Hun forstod ikke helt, hvad hun lavede her. Det havde været høfligt af ham at invitere hende på middag, men hvorfor invitere hende med op i sin suite, hvis hun bare var endnu en gæst? Måske var der alligevel mere i det fra Manos side.

Mano tog Hokus sele af, og hunden løb hen i sin hundekurv, hvor der lå et kødben og ventede på ham.

”Vi skyder fyrværkeri af hver lørdag aften,” forklarede Mano. Han tog sin blazer af og hængte den over en stoleryg, som han åbenbart vidste, var der. ”Den bedste udsigt er ironisk nok her fra min suite.”

Paige gik efter ham ud på balkonen. Han havde ret. Hans udsigt over lagunen var endnu bedre end hendes. ”Det er ærgerligt, at du ikke kan nyde fyrværkeriet.”

”Det kan jeg faktisk godt,” sagde Mano og tog om gelænderet. Det så ud, som om han betragtede lagunen bag solbrillerne. Hun ville ønske, hun kunne se hans øjne, men hun forstod godt, hvorfor han beholdt dem på. Månen skinnede på hans smukke ansigt og mindede hende om, hvor uopnåelig han var.

”Jeg kan huske det, fra før jeg mistede synet. Når jeg hører knaldene og folks råb og dufter til krudtet, bringer det minderne tilbage. Jeg behøver ikke se det længere.”

Dørklokken ringede, inden Paige kunne nå at spørge ind til, hvordan han mistede synet. Tit ville soldaterne gerne fortælle om deres skader, men først når de var klar.

”Desserten er klar,” sagde Mano.

”Jeg skal nok åbne.” Paige nåede ind før ham og åbnede døren.

Der stod en mand med en vogn, hvor desserten gemte sig under en sølvkuppel. ”Hvor vil De have desserten serveret?” spurgte tjeneren.

”Ude på balkonen,” sagde Mano.

Tjeneren stillede an på bordet på balkonen.

”Den berømte Mau Loa Black Pearl,” sagde Mano og løftede dramatiske låget.

Paige gispede ved synet af chokoladedesserten, der var formet som en østers med en stor sort perle indeni. Hun havde aldrig set noget lignende.

”Jeg tror ikke, jeg kan spise den,” sagde hun.

Mano lo og gav drikkepenge til tjeneren, som derpå forsvandt. ”Det skal du nok komme til. Det er den lækreste dessert, du kunne tænke dig.”

De satte sig, og Mano brød som den første gennem chokoladeskallen med sin ske. Allerede fra første bid vidste hun, at han havde ret. Passionsfrugten gav den perfekte balance af noget syrligt til den fede chokolade og flødeskum, og før de vidste af det, var den væk.

”Det var fantastisk,” sagde Paige og lagde skeen. ”Jeg tror, jeg revner.”

”Det er sikkert al smerten værd,” Mano satte en finger på sin øresnegl. ”Perfekt, nu starter fyrværkeriet. Er du klar?” han rakte hende sin hånd.

Hun tog den, og de gik hen til gelænderet. Den tunge rytme fra det traditionelle hawaiiske musik steg op fra lagunen. Et øjeblik senere eksploderede fyrværkeriet og oplyste mørket. Det blev ved i ti minutter, mens folk jublede nede fra stranden.

”Det var fantastisk,” sagde Paige, da røgen begyndte at sprede sig. ”Du havde ret. Du har den bedste udsigt.”

”Godt, du kunne lide det.”

Paige så på ham. ”Tusind tak.”

”Det var da ikke noget,” han trak på skulderen.

”Jo, det var. Det var en dejlig middag og et vidunderligt festfyrværkeri. Du reddede mig fra en ensom nat på et fremmed hotel. Det er meget at gøre for en fremmed og specielt for mig.”

Mano rynkede brynene. ”Plejer folk ikke at gøre noget for dig?”

Paige sukkede og lænede sig op ad gelænderet. ”Det handler nok mere om, at jeg bare er usynlig for dem. Uanset hvad jeg siger og gør, så lægger de ikke mærke til mig. Nogle gange tænker jeg, at når jeg dør, vil alle bare glemme mig.”

”Dine patienter vil aldrig glemme dig. Jeg glemmer i hvert fald aldrig de sygeplejersker, der tog sig af mig efter min ulykke.”

”Jeg håber, du har ret.”

Manos hånd gled hen ad gelænderet, til den fandt hendes. ”Og jeg vil huske dig, Paige Edwards.”

Hans ord og hans varme hånd gjorde hende åndeløs, mens hendes hjerte galopperede af sted. Hun forsøgte at minde sig selv om, at Mano bare var høflig. Han lagde ikke an på hende. Men det forstod hendes krop vist ikke. ”Jeg glemmer heller aldrig dig. Du er den første, jeg føler, virkelig ser mig.”

”Nogle gange ser folk kun andre med øjnene. De ignorerer alt andet end det, de ser,” forklarede han. ”Men jeg forstår dig på en anden måde end dem, der bare kan se dig, Paige.”

”Jeg ved ikke, hvad du ser i mig, som andre ikke kan se. Jeg er jo ikke noget specielt,” sagde hun.

”Det tror jeg ikke på,” sagde Mano. ”Hver gang jeg lærer noget nyt om dig, overrasker det mig. Må jeg spørge om noget?”

Paige trak nervøst hånden tilbage. Det spørgsmål blev som regel fulgt op af noget ubehageligt. Hendes søster havde spurgt på samme måde, da hun ville vide, om Paiges forhold til Wyatt var seriøst.

”Hvorfor ikke?” sagde hun endeligt. Det kunne næppe være værre end det, hun havde været igennem de sidste uger.

”Må jeg røre ved dit ansigt?”

Og så alligevel.

”Jeg ved godt, det lyder mærkeligt, men det er sådan, jeg ser folk. Og jeg vil gerne se dig.”

Paige var egentlig glad for, at Mano ikke kunne se hende. Ville han miste interessen, når han fandt ud af, hvordan hun så ud? Hvis hun sagde nej, ville aftenen vel slutte lige så dårligt. ”Okay.”

Mano vendte sig mod hende og så bekymret ud. ”Du lyder nervøs. Du kan bare sige nej.”

”Nej, det er okay,” hun lagde hånden på hans arm. ”Hvis du kunne se, ville du allerede vide, hvordan jeg så ud. Jeg håber bare ikke, du bliver skuffet.”

*

Skuffet? De fleste kvinder, Mano kendte, var yderst selvsikre, men ikke Paige. Hun lod til at tro, at hun var usynlig eller utiltrækkende. Det var svært at forestille sig.

Han tog om hendes håndled og lod hænderne glide op ad hendes arme mod hendes hals. Han lagde hænderne om hendes ansigt og lod fingerspidserne glide over det. Hun var stille og anspændt, mens han mærkede på hendes store øjne og skarpe næse. Hendes ansigt var tyndt ligesom hendes håndled.

Hun var alt for stille og anspændt, så han sagde: ”Træk vejret, Paige.”

Hun åndede hurtigt ud og tog en dyb indånding. Han mærkede hendes lange, glatte hår. Det var blødt og naturligt uden hårspray eller andet styling.

”Hvilken farve har dine øjne?” spurgte han og forsøgte at forestille sig dem.

”De er nøddebrune. En mellemting mellem grønne og brune.”

”Og hvad har du på?” spurgte han, mens han forestillede sig hende.

”Jeg er lidt for fint klædt på,” indrømmede hun. ”Jeg tog en blå satinkjole på, som jeg købte på udsalg. Jeg ved ikke engang, hvorfor jeg købte den. Jeg har aldrig lejlighed til at gå med sådan noget, men jeg smed den bare i kufferten, da jeg pakkede. Jeg tænkte, at hvis ikke jeg brugte den i aften, kunne jeg lige så godt donere den til velgørenhed.”

Han forstod ikke, hvorfor hun altid rakkede sig selv ned. ”Hvilken nuance er den?”

”Mørk kongeblå. Samme farve som de dybeste områder i Waikiki.”

Den farve kunne Mano godt huske. Han havde lyst til at udforske hendes krop endnu mere. Frimodigt lod han fingrene glide over kjolens udskæring, som endte i et dybt V. Hans fingre hvilede et øjeblik for enden af V’et, og hun udstødte et lille gisp. Han troede, hun ville trække sig væk, men i stedet lænede hun sig frem mod ham. Hendes duft blandede sig med aftenvindens blomsterduft og berusede ham på en måde, han ikke rigtig forstod.

Han lagde blidt hænderne om hendes ansigt og førte læberne mod hendes. Forsigtigt, men nysgerrigt lænede hun sig ind imod hans kys. Så viklede hun entusiastisk armene om hans hals og trykkede sig op imod ham. Mano mærkede hver en muskel spændes, mens hendes smidige krop pressede sig mod hans.

Mens hans hænder udforskede hendes krop, lod han tungen udforske hendes mund. Den dekadente smag af chokolade spillede stadig på hendes læber. Hendes krop var slank og kantet, og der var ikke mange kurver at lægge hænderne om. Det var ikke nogen overraskelse, efter han havde mærket hendes spinkle arme og ansigt tidligere. Det var bare endnu et punkt, hvor hans Paige var speciel.

Hans hænder gled ned ad hendes mave, og hun stivnede i hans arme.

”Paige?”

Han mærkede hende trække sig væk, og inden han vidste af det, hørte han lyden af hendes skridt fortabe sig gennem rummet, før døren lukkede sig bag hende. Hun var simpelthen løbet sin vej.

Han havde oplevet mange forskellige reaktioner på sine kys, men aldrig havde han prøvet, at en kvinde simpelthen stak af. Først vidste Mano ikke, hvad han skulle gøre. Så besluttede han sig for at følge efter hende, om ikke andet så for at undskylde for, at han havde overskredet en eller anden grænse og gjort hende ubehagelig til mode. Og alligevel føltes det, som om der havde ligget noget mere bag.

Mano bevægede sig forsigtigt gennem suiten og hen til døren. Han krydsede gangen til Paiges dør og ringede på. Han ventede så tålmodigt, som han kunne, mens hans hjerte stadig hamrede i brystet på ham, og alle hans muskler var spændt efter deres kys. Det kunne være, Paige slet ikke åbnede, men hun virkede ikke som typen, der bare ville ignorere ham. Det ville være uhøfligt.

Mano hørte hendes bare fødder nærme sig døren. Låsen klikkede, og døren gik op.

”Ja?”

Hendes hårde tonefald tydede på, at der var noget galt. Mano var bare ikke sikker på, om det var ham eller hende, hun var vred på.

”Har jeg gjort noget forkert?” spurgte han.

”Nej, du har været dejlig. Alt, hvad jeg kunne ønske mig af en aften på verdens mest romantiske sted. Det er mig, den er gal med. Undskyld.”

Han troede, det var ham, der skulle undskylde. ”For hvad?”

”For det hele.”

Hendes triste tone fortalte ham, at det var langt mere end denne aften, hun var ked af.

”For at jeg kyssede dig og så stak af. Jeg vidste ikke, hvad jeg skulle gøre. Jeg stoler ikke på mig selv, når det kommer til den slags. Det var dumt gjort. Ikke at jeg siger, at det var dumt at kysse dig, men jeg er bare ikke et sted i mit liv, hvor der er plads den slags … komplikationer.”

Komplikationer? Paige lod til at bekymre sig helt unødvendigt. Han kunne næsten mærke spændingerne og nervøsiteten stråle ud af hendes krop. ”Det var bare et kys, Paige. Der er ingen grund til at gøre det til mere, end det er. Hvor kompliceret kan det nå at blive, når du tager hjem om under en uge?”

Han rakte hånden frem og lagde den om hendes talje. Han ventede, til hun slappede af, og hendes puls blev langsommere under hans hænder. ”Hør her, Paige, du skal vide, at jeg ikke gør det her særlig tit. Jeg har faktisk aldrig inviteret nogen med op i min suite før.”

”Er det rigtigt?”

”Ja.”

Det var kun Chuck, stuepigen og roomservice, der havde adgang til hans suite. Når han var sammen med en kvinde, var det altid enten på hendes værelse eller i et tomt værelse. Alligevel havde han haft lyst til at opleve fyrværkeriet sammen med Paige. Det ville være ligesom at se det selv igen. ”Jeg er heller ikke god til det med at være i et forhold. Det hjælper ikke noget, at jeg er blind. Jeg er altid bange for, at hun har en skjult dagsorden, eller at jeg kommer til at være en byrde for hende. Faktisk blev jeg nervøs, da jeg hørte, du var sygeplejerske. Jeg burde gå min vej med det sammen.”

”Hvorfor?”

”Fordi jeg ikke vil være nogens projekt. Jeg kan ikke kureres, og jeg vil ikke behandles som et barn. Nogle kvinder ser mig som en, de kan tage sig af, og som sygeplejerske må det nærmest være din natur.”

Paige lo blidt. ”Jeg plejer mere at kommandere end at pusle om patienterne. Nogle gange skal der en fast hånd til, for at de skal droppe selvmedlidenheden og komme op af sengen.”

”Måske er det sådan, du er anderledes. Der er noget ved dig, der giver mig lyst til at overtræde alle spillereglerne. Jeg vil vide mere om dig, Paige. Jeg vil røre dig igen.”

Paige gispede. Han trådte et skridt tættere på og førte hendes hånd op til sit bryst. ”Jeg vil ikke gøre dig utryg. Hvis du beder mig om det, skal jeg nok gå min vej med det samme og lade dig være resten af ugen. Men det har jeg ikke lyst til. Det her behøver ikke være seriøst eller kompliceret, Paige. Jeg foreslår bare, at vi tilbringer ugen sammen. Du bestemmer, hvor langt vi går, så det ikke bliver for kompliceret. Jeg vil bare gerne nyde dit selskab.”

”Vil du?”

Hendes stemme var så blød og usikker, at det gjorde ondt indeni. Hvad havde fået hende til at have så lave tanker om sig selv? Hun stillede spørgsmål ved den mindste interesse, han viste hende. ”Ja, jeg vil. Jeg forstår ikke, hvordan alle de mænd, du møder, ikke kan have det på samme måde. Du er charmerende, betænksom og sød.”

Paige lo stille, ikke fordi det morede hende, men fordi hun ikke kunne tro det. ”Du er den første, der har sagt sådan til mig. De fleste andre ignorerer mig enten, eller også synes de, jeg er akavet og stille. Jeg forstår ikke rigtigt, hvad en mand som dig ser i en kvinde som mig.”

Mano rynkede brynene. ”Hvilken slags mand er jeg da?”

Han mærkede hende trække på skulderen. ”Det ved jeg ikke … lækker, rig, succesrig … den slags mand, der kunne få alle de supermodeller, han ville. Den type passer ikke rigtigt sammen med en kvinde som mig.”

”Supermodeller er sjældent særlig spændende at snakke med. Jeg lægger vægt på andre ting. Selvom jeg er blind, Paige, så ser jeg mere end de fleste andre, fordi jeg bruger andet end bare synssansen. Og det, jeg ved om dig, kan jeg godt lide. Ses vi så i morgen?” spurgte han.

Efter et øjebliks tøven svarede hun: ”Lad mig tænke over det.”

Mano trådte et skridt tilbage og sagde med et smil: ”Okay. Når du beslutter dig for at sige ja, og det gør du, så spørg bare en af de ansatte efter mig, så skal jeg nok finde dig. Godnat, Paige.”

Da han nåede sin dør, hørte han hendes lukke sin med et klik. Han gik ud i køkkenet og hentede en øl. Så lod han sig synke ned i lædersofaen i håb om, at alkoholen kunne få hans muskler til endeligt at slappe af.

Hoku luskede hen til ham, sprang op i sofaen og lagde hovedet i hans skød med et suk. Han havde det på nogenlunde samme måde.

Han kunne ikke være sikker på, om Paige ville gå med til at bruge ugen sammen med ham. Han håbede det, men han kunne ikke vide det.

Efter ulykken var Mano blevet mistænksom over for kvinder. Før, da han bare var den yngre bror i Bishop-familien, havde han godt kunnet lide, at pigerne løb efter ham. Men selv dengang havde han kun været interesseret i Jenna. De havde været sammen siden 2. g., og det hele kørte bare for dem. Efter gymnasiet skulle han begynde på Hawaiis Universitet ligesom sin storebror, Kal. Sammen med Kal og Jenna ville han overtage familieforetagendet, og de havde planer om at bygge nye hoteller andre steder på Hawaii, så Mau Loa kunne blive øernes mest luksuriøse hotelkæde. Han var ung, rig, flot og ville snart blive meget magtfuld. Med Jenna ved sin side følte han sig uovervindelig.

Men på et øjeblik havde det hele forandret sig. På vej til Kals footballkamp var en firhjulstrækker kørt direkte ind i forældrenes bil, og de var begge blevet dræbt på stedet. Mano havde slået hovedet så hårdt, at han var blevet blind og måtte sys over øjet.

Pludselig var han ikke længere uovervindelig. Det havde været svært at komme sig over ulykken. Kal og deres bedsteforældre havde forsøgt at overbevise ham om, at han bare havde mistet synet, ikke sit liv, men Mano vidste bedre. Det gjorde pigerne også. Jenna forlod ham og fortsatte livet uden ham. Hun sagde, at hun var for ung til at vie sit liv til en mand, der havde så mange udfordringer foran sig. Pludselig var han ikke længere en fangst, men en stakkel.

I løbet af de sidste ti år havde Mano kun haft korte affærer, og det handlede altid kun om sex, aldrig kærlighed. En uge med en kvinde engang imellem var nok til at opfylde hans fysiske behov. Han hverken ønskede eller forventede mere.

Men han glædede sig virkelig til at tilbringe ugen sammen med Paige. Hvis hun altså gik med til det.

Nu hørte han en samtale over øresneglen. Der var opstået en situation nedenunder, som han måtte tage sig af. Han klappede Hoku på hovedet og tog en sidste slurk af sin øl. Han fandt sin jakke og gav Hoku selen på.

Heldigvis kunne arbejdet altid distrahere ham fra hans eget liv.
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Mano havde svært ved at sove. Det var ikke noget nyt, for hans døgnrytme blev ikke reguleret af lyset ligesom alle andres. Normalt hjalp det med medicin, men i nat kunne han slet ikke sove. Det havde imidlertid mere at gøre med Paige end hans blindhed.

Han havde vendt og drejet sig ved tanken om det kys. Hun havde været så ivrig efter det og alligevel trukket sig bort så hurtigt. Hun havde kaldt det ’en komplikation’. Han håbede, han kunne overbevise hende om, at det ikke behøvede at være det. Hun skulle kun være på Oahu i nogle dage, og han ville udnytte hvert øjeblik til fulde. Han ville mærke hendes læber igen og føle hendes krop tæt mod sin. Han ville stille hende flere spørgsmål, for han blev altid overrasket af hendes svar.

Tankerne holdt ham vågen til langt ud på natten, før han endelig faldt i søvn. Alarmen ringede tidligt. Hoku var ligeglad med, at han ikke havde sovet. Han ville bare ud på morgenturen, så det kom han. Mano snuppede en latte med et dobbelt shot espresso fra kaffebaren, da de var på vej op.

Han var lige på vej ud af badet, da det ringede på døren. Hoku stod ved døren og gøede utålmodigt, mens Mano tog badekåben på og gik hen for at åbne. Han kunne ikke forestille sig, hvem det kunne være på denne tid af døgnet. Han havde ikke engang sin øresnegl i endnu.

Han strammede bæltet om maven og spurgte gennem døren: ”Hvem er det?”

”Det er Paige,” sagde en blid stemme på den anden side af døren.

Uden at tænke over at han kun havde badekåben på, åbnede Mano døren. Han vidste ikke, hvorfor Paige stod der på denne tid af døgnet, men han ville finde ud af det hurtigst muligt.

Hun gispede, og Mano rettede på badekåben for at være sikker på, at han ikke blottede sig. Han løb usikkert hånden igennem sit våde hår. ”Er alt, som det skal være?” spurgte han.

”J-ja,” stammede hun. ”Undskyld, jeg kommer så forfærdeligt tidligt. Du er vist stadig ved at gøre dig klar. Jeg har ikke helt vænnet mig til tidsforskellen, og jeg ville bare … jeg ville nå at snakke med dig, inden du skulle på arbejde. Jeg vil høre, om du har lyst til at pjække med mig i dag.”

”Pjække, pulelehua?”

”Ja, det var, derfor jeg kom så tidligt. I går aftes sagde du, at du gerne ville se mig noget mere. Du foreslog, at vi tilbragte ugen sammen på verdens mest romantiske sted. Jeg sagde, jeg ville tænke over det, og det har jeg gjort. Faktisk hele natten. Og jeg har besluttet mig for, at hvis du stadig vil det, så vil jeg ikke sige nej.”

Mano smilede bredt. I går aftes havde han ikke været sikker på, hvad hun ville svare. Hun virkede som en nervøs lille fugl, der ville flyve ved enhver pludselig bevægelse. Men nu var hans lille fugl ved at blive modig. ”Det er jeg glad for at høre.”

”Jeg tænkte, at vi kunne tage lidt væk. Det er jo søndag, og i og med at du ejer stedet, behøver du vel ikke spørge om lov, når du vil tage en fridag, vel?”

Mano så eftertænksom ud. ”Det ved jeg ikke. Jeg forlader sjældent hotellet. Det er lidt kort varsel for personalet.”

Hun kom ikke med nogen indvendinger. Hendes tavshed sagde det hele. Han kunne tage af sted, når det passede ham. Det var hans eget valg, at hele hans liv skulle foregå på Mau Loa. Der var ingen grund til, at han skulle være der døgnet rundt. Han kunne bo uden for hotellet og tage hjem efter arbejde i stedet for at bo i en af penthousesuiterne. Han kunne holde ferie og melde sig syg, ligesom alle de ansatte kunne. Han gjorde det bare ikke. Mano kunne ikke huske, hvornår han sidst havde taget sig en fridag.

”Det bliver sjovt,” lokkede hun. ”Kom nu, Mano, vis mig alt, hvad din smukke ø har at byde på. Måske vender jeg aldrig tilbage. Jeg vil nyde hvert øjeblik til fulde.”

”Og det bør du helt sikkert. Jeg kan anbefale dig nogle …”

”Nej, du skal vise mig Oahu. Du kan ikke bruge al din tid på hotellet, Mano. Der er en hel ø udenfor, og vi skal se den sammen.”

”Jeg bruger ikke al min tid på hotellet,” sagde han, selvom han godt vidste, det var løgn. Han forlod det kun, når han engang imellem besøgte Kal i Maui. Hvad skulle han lave? Tage på sightseeing? Snorkle? Det gav ikke rigtig mening.

”Så siger vi det,” sagde Paige uden at lyde særlig overbevist. ”Hvad lavede du sidst, du forlod hotellet?”

Det kunne Mano ikke svare på. Han kunne ikke huske det. Hans dagligvarer blev leveret til døren. Hans assistent bestilte de ting, han skulle bruge på nettet. Sidst han forlod hotellet var nok, da han skulle måles hos skrædderen for et par år siden, men det havde han bestemt ikke tænkt sig at indrømme. I stedet smøgede han ærmerne op og rakte hænderne op. ”Okay, du bestemmer. Du er virkelig god til at kommandere. Så pjækker vi.” Han trådte et skridt tilbage. ”Kom bare ind, så tager jeg lige noget tøj på.”

”Det behøver du ikke … altså tage tøj på. Det lød forkert. Det er ikke, fordi du ikke skal tage tøj på. Jeg mente bare, at jeg kan vente, til du er færdig. Jeg behøver ikke komme ind. Bare tag dig god tid.”

Mano forsøgte at undertrykke et grin. Paige kunne virkelig rode sig ud i de mærkeligste udtalelser. Det var charmerende. Det hjalp selvfølgelig ikke, at han havde åbnet døren, efter han lige var kommet ud af badet. Hun havde sikkert kunne se hans ar og hans tribaltatovering under badekåben. De to ting holdt han ellers altid skjult under sine Armani-jakkesæt. Han havde endda glemt at tage solbriller på, inden han åbnede. Hun havde virkelig vendt op og ned på det hele i går aftes. Han begik den ene fejl efter den anden.

Paige sukkede dybt: ”Jeg venter bare udenfor.”

”Okay. Det tager kun et par minutter.”

Mano lukkede døren og gik ind i soveværelset. Han vidste ikke rigtig, hvad han skulle tage på til sådan en udflugt. Det var så længe siden. Han begyndte med at tage øresneglen i.

”Det er mr. Bishop. Hvem kan høre mig?”

”Godmorgen, mr. Bishop,” svarede en mandestemme. ”Det er Duke. Hvad kan jeg gøre for dig?”

Duke var manager om natten, når Chuck ikke var på arbejde.

”Godmorgen, Duke. Vil du sige til Chuck, at jeg ikke er til stede i dag?”

Der var en lang pause, før Duke sagde: ”Er du okay? Skal jeg bede lægen komme op til dig?”

Mano blev virkelig nødt til at komme mere ud. ”Nej, Duke, jeg har det fint. Jeg tager bare fri i dag.”

”Fint, mr. Bishop. Jeg skal nok sige det videre.”

Mano tog øresneglen ud og lagde den tilbage på kommoden. Det føltes mærkeligt ikke at have den på, men den ville alligevel ikke virke, når han forlod hotellet. Og det var åbenbart det, han skulle i dag.

I nederste skuffe af kommoden fandt han et par shorts og en polo. Han stak i sit eneste par klipklappere. De var brune, så de passede til poloen, uanset hvilken farve den så end var. Han gik ud på badeværelset igen og fortsatte med at tørre håret. For en gangs skyld sprang han barberingen over. Det kunne han tillade sig, når han skulle pjække.

Det sidste, han gjorde inden han åbnede døren til gangen, var at tage solbriller på og give Hoku selen på. Ude på gangen kaldte han på Paige for at høre, om hun stadig ventede på ham.

”Jeg er lige her,” sagde hun. Han hørte hendes dør blive lukket og hendes skridt komme imod sig. ”Jeg ville bare hente et par ting. Jeg ved ikke helt, hvad vi skal lave, men jeg tænkte, at solbriller og kamera bliver der i hvert fald brug for. Er du klar?”

Mano nikkede. Han holdt armen ud til hende, og da hun havde taget den, gik de hen til elevatoren.

Da han havde trykket på knappen, spurgte hun: ”Og hvad har du så tænkt dig, vi skal lave i dag?”

Godt spørgsmål. Han var først lige gået med til at ”pjække”, så han havde slet ikke tænkt på, hvad resten af dagen skulle gå med. Normalt ville han bare stikke gæsterne nogle brochurer, men hvad skulle han selv lave? Det var lidt noget andet. Han var i hvert fald sulten. ”Skal vi ikke starte med pandekager?”

”Pandekager?”

Mano nikkede. ”Enhver ordentlig pjækkedag starter med en lækker morgenmad. Jeg foreslår, vi tager på Eggs’n Things og spiser pandekager med macadamianødder med kokossirup og smør. Det var mit yndlingspandekagehus, da jeg var barn. Jeg har ikke været der i årevis.

”Det lyder lækkert,” sagde hun med smilende stemme.

Dørene åbnedes, og de trådte sammen ud for at starte dagen.

*

Paige var udmattet, og det føltes, som om hun var ved at blive solskoldet, selvom hun havde taget solcreme på. Men hun var ligeglad. Hun hyggede sig så meget med Mano, og de havde ikke engang forladt Waikiki-stranden endnu.

Dagen var startet med pandekager, og derefter var de gået rundt på strandpromenaden. Mano tog hendes hånd. Det var sikkert bare for, at hun ikke skulle blive væk i mængden, men alligevel fik følelsen af hans hånd om hendes hende til at skælve. Hun følte hun sig feminin ved siden af Mano. Det skete ellers sjældent.

De gik ad de smalle stier ved et marked, hvor hun blev overfaldet af den ene sælger efter den anden, der ville sælge hende alle mulige forskellige souvenirs. Mano og Hoku var utroligt tålmodige, mens hun så på alle de ting, de havde været omgivet af hele deres liv. Han fortalte hende om de forskellige ting og hjalp hende med at forhandle en bedre pris. Hun købte et par ting til sine forældre og til sin bedste veninde, Brandy. Hun var også sygeplejerske på veteranhospitalet og en af de få venner, Paige havde.

De andre sygeplejersker var vel søde nok, men Paige ville ikke sige, at de var venner. Hun havde aldrig været god til at passe ind, uanset hvor i verden hun var. Selv nu kiggede folk mærkeligt på hende, mens de forsøgte at regne ud, hvad hun og Mano lavede sammen.

Heldigvis behøvede Paige ikke forsøge at passe ind sammen med Mano, så hun kunne ignorere de andre. Han lod til at synes, at hun var charmerende, fordi hun var anderledes. Hun forstod ikke helt hvorfor. Han grinede af hendes jokes og holdt hende så stolt i hånden, som var hun en Hollywood-stjerne. Hun vidste næsten ikke, hvordan hun skulle opføre sig sammen med ham. Sidste gang en mand havde været så charmerende, havde han bare udnyttet hende, men Mano virkede oprigtig. Han havde droppet arbejdet en hel dag bare for at være sammen med hende, uden at hun havde lovet noget til gengæld.

Det var allerede sent, da hun fik øje på et hawaiiansk ishus og bad, om ikke de kunne gå derind. Mano købte et par store is, og de satte sig i skyggen af et palmetræ, hvor Paige kunne se ud over havet.

”Det er længe siden, jeg har fået sådan en,” indrømmede han efter de første par bidder. ”Min mor plejede at gå med mig og min bror ned til stranden og få is. Det er nogle af mine bedste minder. Måske skulle jeg åbne sådan et hawaiiansk ishus på hotellet.”

”Det skal du stensikkert,” sagde hun og lod en bid is smelte på tungen. ”Måske ved den store pool, så folk kan køle ned, efter de har stegt i solen. Tænk, at der ikke ligger en der allerede.”

Mano trak på skulderen. ”Da mine bedsteforældre åbnede hotellet, var Waikiki helt anderledes. Inden længe forandrede det sig totalt, da der åbnede tusind hoteller og souvenirbutikker. Før da var der flere soldater end turister. Hawaii var ikke engang blevet en stat. Mine bedsteforældre ville først og fremmest give gæsterne en autentisk og overdådig oplevelse af Hawaii. Hotellet voksede i takt med Honolulu, men mine bedsteforældre sørgede altid for, at det gik i den rigtige retning. Da jeg overtog det, sørgede jeg for, at alle forandringerne skete i deres ånd. De lever stadig, så hver gang jeg besøger dem, skal jeg høre om alle de usmagelige ting, de andre hoteller finder på.”

Paige kendte alt til det med at leve op til familiens forventninger. Hun klarede det ikke særlig godt, hvorimod hendes søster, Piper, var dygtig til næsten alt. Det var okay, for hun vidste, at hendes patienter elskede hende. Det var det vigtigste. ”Jeg er sikker på, at du kan åbne det mest stilede ishus på hele øen.”

De lo, mens de sad sammen og spiste op. Da Paige satte bægeret fra sig, lagde hun igen mærke til tatoveringen på Manos underarm. Nu kunne hun se den bedre. Den var enkel og geometrisk med trekanter, der snoede sig om armen. Hun havde aldrig set sådan en tatovering før.

”Hvad betyder din tatovering?”

Hun så Manos fingre glide over tatoveringen. ”Det er en traditionel hawaiiansk tatovering. Trekanterne symboliserer hajtænder, fordi min bedstemor havde en drøm, hvor jeg svømmede sammen med hajer, da min mor var gravid med mig. Hajen er mit totemdyr. Mit folk mener, at hvis jeg møder en haj ude på havet, vil den se tatoveringen og genkende mig som sin slægtning.”

Paige lod fingrene glide ned ad rækkerne af trekanter, der gik fra hans albue og ned til håndleddet. Hun kunne se et ar under tatoveringen. Det havde han sikkert fået sammen med arret over øjet og de små ar, hun havde set på hans bryst om morgenen. Mano stivnede og gispede let, da hun rørte ham. Hun glemte tatoveringen og fokuserede i stedet på den flotte mand, den smykkede.

Det var dejligt at sidde så tæt på ham. Hans hud var varm af solen, og hans duft var maskulin som sandeltræ og læder. Hun fik lyst til at læne sig ind til ham og trykke næsen mod hans hals, så hun kunne fylde lungerne med hans duft. Men selvom hun var fristet, lod hun være. I stedet nærstuderede hun hans ansigts fascinerende linjer og kanter uden at bekymre sig om, at han ville lægge mærke til, at hun stirrede.

Han havde sådan et interessant ansigt. Nogle ville sikkert se arret over hans øjenbryn og den fladtrykte næse som fejl, men Paige syntes bare, det gjorde ham mere særpræget. Nu havde han solbriller på, men om morgenen havde hun fået et glimt af hans øjne, og de havde været endnu mere slående end hans bare bryst. De var mørkebrune og lod til at se lige igennem hende, selvom de ikke fokuserede på hende. Hun forestillede sig, at de så på hende gennem de mørke linser. Hun kunne bruge hele timer på at betragte ham.

Det vil sige, indtil han nævnte den akavede tavshed, der var faldet imellem dem. ”Hvad er der?” spurgte han og vendte ansigtet mod hende.

”Ikke noget,” sagde hun og rømmede sig. Hun vendte igen sin opmærksomhed mod hans tatoverede underarm. ”Det er bare sådan en smuk tatovering.”

Det fik Mano til at smile. ”Det er jeg glad for, du synes. Det er en overgangsrite for mændene i min familie, når de bliver tatoveret. Jeg måtte igennem ni timer med den traditionelle hawaiianske punkttatovering, før den var færdig. Jeg synes, det var det værd, selvom jeg aldrig selv har set den.”

Paige blev overrasket, selvom der egentlig ikke var grund til at være det. Han havde jo sagt, at han mistede synet som teenager, så hvis han havde fået tatoveringen, efter han blev voksen, var det klart, han ikke havde set den. ”Det er godt nok meget smerte at gå igennem for at beskytte sig imod hajer. Specielt hvis man aldrig går i vandet.”

Mano nikkede blidt og trak armen til sig. Mens han lod hånden køre ned ad den, skrællede han nærmest hendes fingre af, inden den forsvandt ud af syne. ”Der er også hajer på land, som man skal passe på.”

Det vidste Paige alt om. Hun ville ønske, at musikken fra Dødens gab havde spillet, da Wyatt begyndte at lægge an på hende. Så ville hun måske ikke være i den knibe nu. Den knibe, som hun stadig ikke havde fortalt Mano om. Mon det overhovedet ville betyde noget for ham? De skulle jo kun være sammen en uge, ikke resten af livet. Han ville sikkert aldrig finde ud af det, hvis ikke hun selv bragte det på banen. Men den alvor, hun lige havde hørt i hans stemme, tydede på, at han havde oplevet nogle hårde ting i sit liv. Hun vidste ikke, hvad han præcist havde været igennem, men hun ville i hvert fald ikke være endnu en, der gjorde ham fortræd. Hun blev nødt til at fortælle ham, at hun var gravid. I hvert fald inden det blev mere seriøst imellem dem.

Paige vendte blikket mod havet, mens hun tænkte på, hvordan hun kunne få det sagt, inden hun og Mano blev endnu tættere. I stedet fik hun øje på en flok delfiner, der sprang forbi nogle surfere i fuld fart. ”Se!” råbte hun og greb Manos arm.

”Hvad?” spurgte han med panik i stemmen. Mano virkede så selvsikker inden for hotellets områder, men i dag havde han været anderledes. Han kendte ikke omgivelserne, og det gjorde ham lidt utryg og vagtsom. Han kendte sikkert Mau Loa som sin egen bukselomme, men herude var det hele sværere for ham.

”Det er ikke noget dårligt,” sagde hun beroligende. ”Der kom bare nogle delfiner forbi.”

Spændingerne forsvandt fra Manos krop. ”Nåh ja. Dem er der mange af. Det er for tidligt til at se pukkelhvaler, men der er delfiner året rundt. Hvis du tager ud at sejle, mens du er her, skal du nok komme til at se dem på nært hold. De kan godt lide at svømme i bådenes kølvand.”

Det var en god idé. Hun havde ikke tænkt meget over det endnu. Da hun besluttede sig for at tilbringe ugen med Mano, havde hun både fået nye muligheder og udelukket andre. Han var meget selvstændig og dygtig, men nogle aktiviteter ville enten være for svære eller ligegyldige, når man ikke kunne se noget. Men der var stadig nogle muligheder … ”Ved du hvad? Jeg så en brochure på hotellet for et cruise, hvor man fik mad undervejs. Det starter ved kajen tæt ved Mau Loa.”

”Det er et godt cruise. Jeg anbefaler det tit til hotellets gæster. Halvdelen af Hawaii er under havet. Man skal enten ud på det eller ned i det for at opleve øen ordentligt.”

Man kunne nok ikke snorkle eller sejle i kajak med Mano, men Paige syntes, at middagscruiset var en god idé. ”Hvad med i aften?”

”Hvad med i aften?” spurgte Mano uforstående.

Paige rynkede irriteret brynene. ”Hvad med, at vi tager på det middagscruise i aften?”

”Hmm.”

Det var en eftertænksom lyd, der hverken betød ja eller nej, og alligevel ledte den hendes opmærksomhed hen på hans fyldige læber og gjorde hende mere interesseret i at kysse ham igen end i at tage ud at sejle med ham. Men det ene udelukkede selvfølgelig ikke det andet. Middagscruiset ville sikkert være romantisk.

”Vil du ikke nok?” spurgte hun.

Mano så et øjeblik eftertænksom ud, men sukkede så eftergivende. ”Okay. Jeg ringer til hotellet og beder dem booke et bord til os i aften. Men nogle gange bliver det hurtigt fyldt, så du må ikke blive for skuffet, hvis der ikke er plads. Så må vi bare gøre det en anden dag.”

Han trak mobilen frem og ringede hotellet op. Paige sad med tilbageholdt åndedræt og lyttede. Han stillede en masse spørgsmål, som alle sammen lød lovende for hende. Efter et par minutter lagde han på og stak telefonen i lommen igen.

”Du er heldig, pulelehua. Der er lige nogen, der har afbestilt deres reservation, og jeg har tjekket, at de tillader servicehunde om bord.”

”Jah!” udbrød hun og kastede sig om halsen på ham. Han blev forskrækket, men han genvandt hurtigt fatningen og lagde også armene om hende. Hans arme var varme og stærke omkring hende, mens hans hårde brystkasse pressedes mod hendes små bryster. Hun mærkede sin krop reagere på deres omfavnelse og begyndte at trække sig væk, men Mano ville ikke slippe hende.

I stedet bragte han sine læber mod hendes. Det var et sødt, men fast kys. Hans læber smagte af vandmelonis, og hans tunge føltes stadig kold mod hendes.

”Okay,” mumlede han, mens deres læber skiltes. Han trykkede på en knap sit ur, der fortalte, at klokken var lidt over fire. ”Vi må hellere komme tilbage til hotellet. Jeg tror ikke dresscoden tillader shorts, og du skal vist også have noget mere solcreme på.”

Paige lænede sig tilbage og så på sin hud, der var blevet mere lyserød i løbet af dagen. ”Hvor ved du det fra?”

”Din hud er helt varm. Enten er du solbrændt, eller også har du feber.”

Paige smilede. Han bemærkede virkelig mange ting, som man skulle tro ville gå hans næse forbi. ”Hvordan ved du, at det ikke er det kys, der har gjort mig varm?”

Mano lo og rejste sig. ”Det er selvfølgelig muligt, men hvis du bliver så varm af et enkelt kys, så får du problemer senere.”
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Mano kunne ikke huske, hvornår han sidst havde været på en båd. Han havde vist kun været på én katamaran siden sin ulykke. Kal havde tvunget ham til det, men én gang havde været nok for Mano. Turen fra Maui til Lanai havde været bølget og voldsom, og Mano havde skrækslagen klamret sig til rælingen hele vejen. Det var dumt at gøre, når man var blind.

Kal havde aldrig rigtig villet erkende Manos begrænsninger. Han forsøgte at være positiv omkring det og insisterede på, at Mano kunne gøre lige præcis det, han satte sig for. Kal kunne ikke lide at tænke på, at Mano var fanget på Mau Loa. På den måde mindede Paige om hans bror. Det kom sikkert af hendes arbejde med veteraner. Hun så hver dag folk, der overvandt deres handikap. Hvorfor skulle Mano være anderledes?

Fordi det var han bare. Han havde lært at fungere så godt som muligt i den verden, han kendte. Det indebar, at han erkendte sine egne begrænsninger.

Mens Hoku førte dem op ad rampen, spekulerede Mano på, om det her mon var klogt. Det var svært at sige nej til Paige. Det var jo bare et middagscruise rundt om den sydlige del af øen. Båden var sikkert stabil nok til at ikke vippe så meget, at maden fløj op i hovedet på gæsterne.

”Tak for, at du vil med. Jeg ved godt, der er andre ting, du hellere ville lave i aften.”

Mano ignorerede uroen i sit bryst og smilede så selvsikkert, han kunne. ”Så længe jeg ikke skal styre båden, skal det nok gå. Faktisk har jeg altid gerne villet prøve det her cruise, men jeg var bange for, at udsigten ville være lidt for kedelig.”

”Sikke sjov du er.”

”Det er sandt. Men i selskab med dig er det okay.”

”Mr. Bishop,” hørte han en mand sige, da de nærmede sig dækket. ”Tak, fordi I vil spise hos os i aften. Der er bare et højt trin opad, og så er I sikkert om bord.”

Mano kunne mærke Hoku gå foran ham og følte sig frem, før han steg om bord på båden med Paige ved sin side.

”Følg med mig hen til bagdækket, hvor vi serverer vin og kanapéer.”

De fulgte efter ham, og på bagdækket blev de ganske rigtigt budt på hors d’oeuvres og forfriskninger. Paige valgte mineralvand igen, og denne gang bad han om det sammen. Alkohol ville ikke være nogen god idé lige nu.

Mano holdt Paige tæt ved sig, mens de småsnakkede med de andre gæster på cruiset. Alle faldt i svimer over Hoku, som nødt al opmærksomheden. Mano var til gengæld langt mere interesseret i den bare hud, han kunne mærke, når han lod hånden glide ned ad Paiges ryg. Hans fingre ledte lige så stille rundt på hendes ryg og fandt først det silkebløde stof lige over lænden. Da hans hånd kørte opad, bemærkede han, at hun heller ikke havde nogen bh på i aften. Ryggen var ét langt stykke hud. Det fik blodet til at summe i hans årer, og han ville ønske, at middagen snart ville gå i gang, sådan at den kunne blive overstået. Han var langt mere interesseret i at få hende med tilbage på sit hotelværelse.

Da de endelig blev vist hen til deres bord, blev han glad over, at de skulle sidde for sig selv og ikke sammen med de andre. Han ville langt hellere sidde og snakke alene med Paige end fortsætte med at lave smalltalk med de andre gæster. Hun læste menuen højt for ham, for den fandtes ikke med punktskrift, og da de havde bestilt og igen var alene, spurgte Mano: ”Er det et fint bord?”

”Ja, det er det,” sagde Paige. Vores bord er lige ved vinduet, så vi har den bedste udsigt over havet. Solen er lige ved at gå ned.”

Mano nikkede. ”Det lyder dejligt. Og hvad med dig? Hvordan ser du ud i aften?”

”Altså,” begyndte Paige eftertænksomt, ”jeg har gjort det, så godt jeg kunne, men jeg kan næppe måle mig med den solnedgang.”

”Det ved jeg nu ikke,” sagde Mano. ”Jeg kunne mærke en hel del hud tidligere. Jeg forestiller mig, at du har noget rimeligt afslørende på.”

”Det er en kjole, der bliver bundet om halsen og har åben ryg. Den flagrer ret løst ned mod gulvet.”

”Hvilken farve er den?”

”Rød.”

”Det kan jeg lide. Hvilken slags rød?”

”Mørkerød. Ikke helt bordeaux. Jeg har lige bemærket, at den fremhæver min solskoldning. Jeg ligner sikkert en krebs.”

”Hold op med det, Paige,” sagde han blidt, men bestemt. Han forstod ikke, hvorfor hun altid skulle rakke sig selv ned. Der var mange kvinder, der ikke kunne finde ud af at tage imod en kompliment, men Paige gik skridtet videre. Hun havde tydeligvis ikke særlig høje tanker om sig selv, og det var en skam. Mens han forestillede sig hende i en sexet rød kjole, syntes hun selv, hun lignede et kogt krebsdyr.

”Hold op med hvad?” spurgte hun.

Det faldt hende så naturligt at rakke sig selv ned, at hun ikke engang var klar over, at hun gjorde det. Han strakte hånden hen over bordet og ledte efter hendes ansigt. ”Du skal ikke trække dig væk, Paige,” insisterede han, og endelig mærkede han hendes kind mod sin håndflade. ”Jeg har været nok sammen med dig, Paige, til at vide, at du er en smuk kvinde både indeni og udenpå.

”Du ved ingenting,” sagde hun fladt.

”Gør jeg ikke? Jeg har rørt ved dit ansigt, kysset dine læber, holdt om din krop. Jeg har suget din duft ned i mine lunger og smagt dig med min tunge. Jeg har hørt dine blide suk og din melodiske latter. Jeg behøver ikke se dig med mine øjne, Paige. Hvert ord, du siger, overbeviser mig endnu mere om, hvor dejlig du er. Det gør ondt, når du insisterer på, at det ikke er rigtigt.”

Han blev mødt af tavshed. Han trak hånden til sig og afventede hendes svar.

”Du har ret. Tak,” sagde hun endelig så stille, at hun næsten hviskede.

Det lød ikke særlig overbevisende, men det var dog en start. De skulle ganske rigtigt kun være sammen i en uge, men han ville have, at Paige skulle føle sig som verdens smukkeste kvinde, når hun vendte tilbage til fastlandet. Han plejede ikke at skulle være psykolog og elsker på samme tid, men han havde aldrig før mød en kvinde, der virkede så … nedbrudt. Det var der ingen grund til, hun var. Det var ham, der var i stykker, ikke hende, og alligevel havde han mere selvtillid i sin lillefinger, end hun havde i hele kroppen. Det var helt forkert, og han havde tænkt sig at lave om på det.

Alligevel begyndte han at fortryde, at han havde irettesat hende på deres date. Uanset om han havde haft ret i det, han sagde, så blev hun nu helt stille. Deres middag gik med, at han forsøgte at finde ting at snakke om, mens hun gav så mange én-stavelse-svar som overhovedet muligt. Da besætningen fortalte, at man nu kunne danse på øverste dæk, skyndte han sig at gribe chancen.

”Skal vi danse, pulelehua?”

Stilhed igen. ”Jeg er ikke særlig god til at danse,” sagde hun langt om længe.

”Det er okay. Jeg kan jo ikke se, hvor dårlig du er.”

Det fik hende til at grine. ”Okay så. Hvad med Hoku?”

”Han kan i hvert fald slet ikke danse. Han får lov at holde lidt fri.”

Han tog hendes hånd og lod hende føre sig rundt om skibet og op på øverste dæk. Han mærkede en varm brise i sit hår og kunne mærke natten begynde at køle det hele ned, efter solen var forsvundet.

En af tjenerne tilbød at tage sig af Hoku, og Mano gav ham Hokus snor og fulgte Paige ud på dansegulvet. Bandet spillede en stille jazzsang. Han lagde den ene arm om Paige og tog hendes hånd med den anden hånd. De vuggede langsomt frem og tilbage i takt til musikken. Han kunne mærke Paige tøve ved hvert skridt, men efter nogle minutter slappede hun endelig af i hans arme.

”Det her er da ikke så dårligt, hvad?” spurgte han.

”Nej,” indrømmede Paige. ”Det er dejligt. Jeg har aldrig rigtig danset kinddans før.”

”Er det rigtigt?” Mano vidste egentlig ikke, hvorfor det overraskede ham efter alt det, hun havde fortalt ham. ”Ikke engang i high school?”

”Slet ikke i high school. Der var jeg slet ikke populær. Hvad med dig?”

”Jeg var meget populær i high school,” sagde Mano. ”Alle pigerne var vilde med mig. Og jeg var vild med dem. Det gik strygende på den front indtil ulykken.”

”Gik pigerne virkelig bare fra dig, da du mistede synet?” Paige lød forfærdet over tanken.

”Nogle af dem gjorde,” sagde Mano. Der var én bestemt, der havde såret ham særligt meget, men han var ikke i humør til at snakke om Jenna lige nu. Han ville hellere have, at Paige så ham som en playboy end en stakkels teenager, der havde mistet næsten alt på et splitsekund, og bagefter havde fået knust sit hjerte. ”Jeg skubbede dem nok selv fra mig. Jeg var så vred, at jeg ikke engang selv kunne holde mig ud. Så jeg forstår godt, at de lagde afstand til mig.”

”Det oplever jeg tit hos mine patienter,” sagde Paige. ”Der er så mange af dem, der regnede med, at de skulle være soldater resten af deres liv. De føler sig skabt til det. Når der så er en vejsidebombe, der sprænger deres arme af, bliver de sendt hjem til et liv, de aldrig havde forestillet sig. Det er hårdt for dem. Der er mange, der ikke kan vænne sig til det. Jeg bruger meget af min tid på at hjælpe dem med de psykiske og ikke de fysiske men. Der er alt for mange af dem, der skyder sig en kugle for panden, når de er kommet hjem fra hospitalet. Men hvis man kan tale dem til fornuft, kan de ende med at leve et godt liv. De skal indrette sig efter den nye situation, men de kan stadig opfylde deres drømme, hvis bare de forsøger.”

”Tror du virkelig det?” spurgte Mano.

”Ja da. Jeg har selv set det ske. Man kan komme langt, når man bare vil det nok. Se bare på dig selv. Du har fået hotellet til at køre som smurt i olie. Det er fantastisk. Jeg er sikker på, at du kan klare hvilken som helst udfordring, du sætter dig for.”

”Du minder mig om min bror.”

”Er det godt eller skidt?”

”Mest godt. Bare ikke når han er på nakken af mig. Han har altid været meget positiv og ment, at jeg kunne leve samme liv som før ulykken. Det har jeg aldrig været så sikker på. Jeg tror mest, han har det sådan, fordi han har dårlig samvittighed. Han vil have, at jeg skal kunne gøre alt, hvad jeg vil, så han ikke skal føle, at han har taget alle mine drømme fra mig.”

”Hvordan skulle han have gjort det?”

Mano stivnede. Der var allerede lagt en dæmper på den gode stemning i aften. Han ville ikke gøre det endnu værre ved at snakke om noget så ubehageligt. ”Lad os ikke tale mere om det i aften. Jeg lover, jeg nok skal fortælle dig det hele en anden gang.”

”Okay.”

Musikken blev langsommere, og Paige overraskede ham ved at lægge armene om hans hals. Han trak hende tæt ind til sig, og de gyngede i takt til musikken på dansegulvet. Han kunne mærke hele Paiges krop gennem kjolens tynde stof, mens hun pressede sig ind til ham.

Pludselig var han ikke længere interesseret i at snakke. Eller at danse. Han ville bare have, at skibet skulle lægge til igen, så han kunne få Paige ud af den kjole og elske med hende.

*

Da de gik ud af elevatoren på deres egen etage, lagde Mano armen om Paiges talje. Hun lod ham holde sig tæt ind til sig og nød følelsen af at blive omfavnet af en så stærk og maskulin mand. Deres gåtur i eftermiddags var intet i forhold til det, han fik hende til at føle nu. Han insisterede på, at hun var smuk, og hun kom næsten til at tro på det, når han holdt hende så tæt. Han var så dominerende og karismatisk, at det var svært ikke at være enig i alt, hvad han sagde. Hun forstod ikke, hvordan nogen kunne se ham som handikappet. Han kunne bare ikke se.

Alt andet ved ham var fantastisk. Han fik hende til at føle sig fantastisk og attråværdig. Når bare han havde rørt ved hendes lænd i aften, havde hun skælvet over hele kroppen. Hun kunne stadig mærke varmen fra hans hånd, som om han havde brændemærket hende som sin.

Hun havde aldrig troet, hun kunne tiltrække en mand som Manos opmærksomhed, og alligevel stod de nu her foran hendes hotelværelse, og hun var lige ved at invitere ham med ind. Det lignede slet ikke Paige. Hun plejede ikke at have engangsknald, måske mest fordi lejligheden sjældent bød sig. Men Hawaiis og Manos skønhed og graviditetshormoner gjorde hende mere modig end ellers.

”Tak, fordi du pjækkede sammen med mig i dag,” sagde hun i stedet for at invitere ham indenfor.

Mano lænede hovedet forover mod hendes, men hans ansigt var rettet imod hendes læber. ”Selv tak. Jeg vil pjække med dig når som helst, Paige.”

”Hvad med i morgen?” spurgte hun.

”I morgen?” spurgte Mano hæst. ”Der er timevis til i morgen. Lige nu tænker jeg mere på i nat.”

”I nat?” Paige rettede sig lige akkurat nok til at kunne mærke Manos varme erektion, der trykkede mod hendes mave. Han mente det virkelig, når han sagde, at han begærede hende. Det var der ingen tvivl om. Hun ville også have ham, men lige nu mærkede hun panikken brede sig i kroppen. Det kom virkelig til at ske nu. Hun skulle bare sige til. Var hun klar til at tage springet?

Manos hånd fandt hendes kind. Han aede hende og satte tommelfingeren på hendes underlæbe. Hans mund fulgte efter, og han pressede insisterende læberne mod hendes. Det gik hurtigt op for hende, at hendes svar måtte være et rungende ja. Hun kunne ikke sige nej til ham. Ikke når han kyssede hende på den måde og holdt om hende, som om han ikke kunne få nok.

Paige var ikke vant til at blive begæret på den måde. Det havde været dejligt at kysse med Wyatt, men gnisten manglede alligevel. Mano nød tydeligvis hvert sekund lige så meget som hun. Da hun åbnede munden, og han lod sin tunge glide ind, stønnede han. Den lave, instinktive lyd fik hende til at pulsere af et behov, hun sjældent havde følt.

Endelig lykkedes det hende modvilligt at rive sig løs, og hun forsøgte at finde fodfæste, mens han stadig holdt om hende. Hans varme hud og maskuline duft gjorde begæret efter ham næsten uudholdeligt. Hun tænkte ikke længere på i morgen. Det var kun her og nu, der betød noget. Hun havde vidst, at det ville ende sådan her, lige fra de havde kysset hinanden på balkonen aftenen forinden, og han var løbet efter hende. Hun ville have ham. Hun skulle bare være modig nok til at bede om det, hun havde brug for. ”Jeg ville gerne invitere dig indenfor, men måske foretrækker du, at vi går ind i din egen suite. For Hokus skyld.”

Mano smilede. ”Det er en fortræffelig idé. Og meget betænksomt af dig.” Han løsnede grebet om hende og tog i stedet hendes hånd. ”Så går vi ind til mig.”

Inden hun kunne nå at gå i panik, var de på vej ned ad gangen, og da de nåede hans dør, begyndte hun at forstå, hvad der skulle til at ske.

Indenfor tog Mano selen af Hoku og gik ud i køkkenet. ”Vil du have noget at drikke? Jeg har et par forskellige slags øl, en flaske Moscato, noget ananasjuice og mineralvand.”

”Mineralvand lyder godt,” sagde hun. Det var ikke første gang, hun havde afslået hans tilbud om alkohol. Det mindede hende om, at hun ikke var lige så åben om sin situation, som hun burde være. Hun kunne ikke udsætte det længere. Hun havde sagt til sig selv, at hvis det begyndte at blive seriøst mellem dem, så skulle hun fortælle ham, at hun var gravid. Nu var det ved at blive seriøst. Hvis det lagde en dæmper på deres aften eller helt sluttede hendes ferieflirt, så var der ikke noget at gøre ved det.

”Skal vi drikke det ude på terrassen?” spurgte han.

”Ja.” Hun ventede på, at han åbnede hendes mineralvand og sin egen øl. Han rakte hende hendes flaske, og de gik sammen ud på terrassen. De satte sig i de dybe plysstole, og hun så ud over det mørke hav, før hun begyndte at samle mod til at sige det.

”Mano, før der sker mere mellem os, er der noget, jeg er nødt til at fortælle dig.”

Han tog en slurk af sin øl. ”Du kan fortælle mig hvad som helst, pulelehua.”

Paige tøvede et øjeblik. Behøvede hun virkelig sige det? Deres lille ferieflirt ville jo være overstået for længe siden, når hendes barn blev født. Alligevel føltes det forkert ikke at sige det.

”Jeg tager af sted om under en uge, så i virkeligheden betyder det jo ikke noget, men jeg føler alligevel, at jeg bør sige det. Jeg kan ikke lide hemmeligheder, slet ikke når det kan være, det får dig til at skifte mening.”

Mano vendte sig mod hende og rynkede panden. Han søgte efter hendes hånd og tog om den. ”Hvad er der? Du er vel ikke gift?” grinede han.

”Nej,” sagde hun og lo. ”Men jeg er gravid.”

”Gravid?” Mano tabte underkæben af forbavselse. Det var tydeligvis det sidste, han havde regnet med at høre.

”Ja,” sagde Paige og så ned på bølgerne for at undgå at se på Mano. ”Da jeg sagde, at mit liv var lidt kompliceret, var det det, jeg mente.”

Mano lagde hånden på hjertet. ”Du må undskylde mig. Det er første gang, jeg har hørt en kvinde sig sådan til mig. Jeg nåede lige at gå i panik, selvom jeg godt ved, det ikke kunne være mit barn.”

”Det forstår jeg godt. Det er ikke noget, du regnede med at høre mig sige.”

”Da jeg rørte dig, kunne jeg ikke mærke, at du var gravid.”

Paige huskede på det sug af panik, hun havde følt aftenen før, da han rørte hendes mave. ”Jeg er kun 13 uger henne. Man begynder snart at kunne se det,”

Langt om længe tog Mano en stor slurk af sin øl. ”Det forklarer faktisk en del. Jeg fattede ikke, hvordan man kunne tage hele vejen til Hawaii uden så meget som at smage på en Mai Tai. Jeg var begyndt at tro, du var tørlagt alkoholiker. Det her er til gengæld også en god forklaring.”

”Ja, det er. Jeg ville hellere end gerne have en Mai Tai. Sådan som mit liv er lige nu, kunne jeg godt trænge til en drink. Eller ti.”

”Det lyder ikke godt. Er der problemer med barnets far?” spurgte han. ”Det må der næsten være, når du er her sammen med mig.”

”Det kan man roligt sige. For at gøre en lang historie kort, så skal du ikke bekymre dig om ham. Hvad der end sker mellem dig og mig, så betyder han ikke noget. Han er ude af billedet. For altid.” Paige kæmpede for at Mano ikke skulle kunne høre, at hun var på grådens rand, mens hun fortalte ham sandheden om Wyatt, men ud fra Manos bekymrede ansigtsudtryk kunne hun forstå, at det ikke var lykkedes.

”Ved han, at du er gravid?”

Paige ville ønske, han ikke havde spurgt. Hun havde kæmpet med det spørgsmål, siden hun fandt ud af, at hun var gravid. Hun vidste ikke, hvordan hun skulle sige det til Wyatt, eller om han overhovedet ville bekymre sig om det. Han var sammen med Piper nu. En mand, der kunne finde på at droppe en kvinde for hendes egen søster, var ikke ligefrem den ideelle far. Men hun blev nødt til at sige det. Måske når hun kom hjem fra Hawaii. Hun regnede i hvert fald ikke med, at det blev nogen rar samtale.

”Ikke endnu,” indrømmede hun. ”Det er som sagt kompliceret. Jeg vil ikke kede dig med de ynkelige detaljer, men uanset hvad, så kommer jeg ikke til at være sammen med ham igen. Det er det vigtigste. Jeg ville bare sige det, som det var, så du vidste, at jeg ikke prøvede at snyde dig til at tro, at det er dit barn. Men jeg håber alligevel ikke, det ændrer noget mellem dig og mig.” Hun holdt vejret, mens hun ventede på hans svar.

”Det gør det da,” indvendte Mano. ”For eksempel har jeg ikke tænkt mig at lade dig windsurfe eller lave anden ekstremsport, mens du er her, nu hvor jeg ved, du er gravid.”

Paige grinede af hans overbeskyttende svar, men var alligevel lettet over, at han lavede sjov i stedet for at sende hende ind til sig selv. ”Jeg er ikke skrøbelig, bare gravid.”

”Du bærer et lille liv inden i dig, pulelehua. Du kan sagtens more dig, men der er ingen grund til at være overmodig.”

Paige åndede endelig ud, men hun var stadig helt anspændt. Han tog det umiddelbart godt, men hun kunne ikke være sikker. Ville han behandle hende som en skrøbelig porcelænsfigur fra nu af? Ville han sende hende i seng, så hun kunne få en gods nats søvn, i stedet for at køre hende træt på den måde, hun havde håbet? Hun ville ikke vide det, så i stedet stillede hun et spørgsmål, som hun længe havde tænkt på: ”Du kalder mig hele tiden et hawaiiansk ord – pulele-et eller andet. Hvad betyder det?”

”Pulelehua,” han gentog den lyd, der var så svær for hende, men som rullede af hans tunge som det mest naturlige i verden. ”Det betyder ’sommerfugl’.”

Sommerfugl? Paige gispede. Var det her seriøst? Han var som taget ud af en roman. Den romantiske helt, der ved lige præcis, hvad han skal sige, og hvordan han skal røre ved en kvinde for at få hende til at smelte af begær. Hun kunne mærke heden stige indeni, og han havde ikke engang rørt hende endnu. Han var den slags mand, som hun aldrig ville komme i nærheden af uden for en romans blanke sider. Og alligevel sad hun her nu sammen med ham, få øjeblikke fra soveværelset.

”Det er sødt sagt, men for det meste føler jeg mig mere som en larve,” sagde hun.

Mano rejste sig og rakte ud efter hendes hånd. Hun lagde den i hans, og han trak hende op til sig og lagde armene om hende. Paige nød den måde, hendes krop passede så perfekt til hans. Når hun pressede sine små følsomme bryster mod hans brystkasse, føltes det så godt, at hun næsten ikke kunne få vejret, og alligevel kunne hun ikke trække sig bort. Hun var så blød i knæene, at hun ville synke sammen, hvis han slap hende.

”Du er ikke en larve, Paige, selvom det nogle gange lader til, at du stadig gemmer dig i din puppe, fordi du er bange for at komme ud og sprede dine vinger. Du står over for mange udfordringer, men du skal ikke tænke på dem, mens du er her. Nu er du på ferie, og vores flirt er lige det, der skal til for, at du kan glemme alle problemerne derhjemme. Du skal ikke være bange, når du er sammen med mig. Du skal ikke holde dig tilbage. Slet ikke i aften.”

Men hun holdt sig tilbage. Der var alt mulig grund til ikke lade sig falde ned i hans arme og i hans kys. Tænk, hvis han ikke var der til at gribe hende? ”Hvordan kan jeg lade være med at være bange? Du er som en drøm, som jeg når som helst kan vågne op fra. Jeg ved ikke, hvorfor du har valgt mig, men jeg er hele tiden nervøs for, at du skal skifte mening.”

”Jeg er en meget beslutsom mand. Jeg skifter ikke bare sådan mening. Specielt ikke, når jeg vil have nogen så meget, som jeg vil have dig. Så det er alt sammen meget enkelt. Vil du have mig eller ej, pulelehua?”

Paige kunne ikke undertrykke et længselsfuldt suk. Hun svarede ikke med det samme, men rakte i stedet hånden op og tog hans solbriller af. Han stoppede hende ikke, og Paige kunne endelig se direkte ind i hans smukke brune øjne, som hun så længe havde ønsket. ”Det vil jeg virkelig. Jeg er rædselsslagen, men jeg har aldrig villet have nogen så meget i hele mit liv.”

Mano smilede og strøg hende over kinden med håndryggen. Hans knoer efterlod et brændende spor på hendes hud. ”Godt. Lad os gå ind igen.”
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Mano førte Paige ned ad den lange balkon til det næste sæt døre, der førte ind til hans store soveværelse. Han trådte om bag hende og trak hende ind mod sig, indtil hendes bare skulderblade pressedes mod hans brystkasse. Han lod sine håndflader glide fra hendes håndled og op til skuldrene, før de stoppede ved hendes hals og fandt den knude, der holdt hendes kjole oppe. Hendes hår var sat op i aften, så det spærrede ikke vejen for den bare hud, han havde hungret efter på skibet.
Hans fingre trak blidt i båndet, mens han lænede sig frem og satte et spor af kys på siden af hendes hals og over hendes skuldre. Da knuden endelig gik op, gav han slip for at mærke, hvor langt ned stoffet gled. Hans hænder følte sig frem ned langs hendes sider og fandt hendes bare talje, hofter og til sidst lårene. Kjolen var simpelthen gledet helt ned på gulvet.
”Tak,” mumlede han ind imod den sensitive hud under hendes øre.
”Tak for hvad?” spurgte hun næsten åndeløst.
”Tak, fordi du tog en kjole på, der var nem at få af. Jeg har ikke tålmodighed til at knappe en masse knapper op i aften. Jeg var bange for, at jeg ville være nødt til at flå kjole af og købe en ny til dig senere.”
Paige gispede, men han var ikke sikker på, om det var på grund af hans ord, eller fordi hans hænder nu havde taget fat om hendes bryster. De var små, men faste, og brystvorterne blev straks hårde, da han rørte dem. Han masserede hendes bryster blidt og kneb om hendes brystvorter, indtil han kunne mærke hende skælve imod sig. Hun svajede i ryggen, så hendes hofter pressede sig ind mod hans umættelige begær og fik ham til at stønne ind mod hendes hals.
”Åh, Paige,” hviskede han, mens han holdt det ene bryst og lod sin anden hånd bevæge sig ned ad hendes mave. Han mærkede en lille runding, som stoppede, da han nåede blondekanten på hendes trusser. Hans fingre dykkede ned under stoffet og gnubbede blidt imellem hendes ben.
Paige vred sig i hans arme, mens hans hænder sendte pinefulde og vidunderlige følelser igennem hendes krop.
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